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B Pays B Country
UE27 cY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018| 1000| 1050| 1016 1006| 1523 517 1003| 1000| 1003| 1035 1000| 1060 504 500/ 1001| 1010
BELGIQUE 586| 1018 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2% | 100% |- - - - - - - - - - - - - - - -
DANMARK 296 0 0 o| 1016 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1% |- - - 100% |- - - - - - - - - - - - -
DEUTSCHLAND WEST 3458 0 0 0 o| 1006| 1224 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
13% |- - - - 100% | 80% |- - - - - - - - - - -
DEUTSCHLAND OST 845 0 0 0 0 0 299 517 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
3% |- - - - - 20% | 100% |- - - - - - - - - -
ELLADA 579 0 0 0 0 0 0 0 o| 1000 0 0 0 0 0 0 0 0
2% |- - - - - - - - 100% |- - - - - - - -
ESPANA 2569 0 0 0 0 0 0 0 0 o| 1003 0 0 0 0 0 0 0
10% |- - - - - - - - - 100% |- - - - - - -
suowmi 290 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
FRANCE 3095 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o| 1035 0 0 0 0 0 0
12% |- - - - - - - - - - 100% |- - - - - -
IRELAND 225 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o| 1000 0 0 0 0 0
1% |- - - - - - - - - - - 100% |- - - - -
ITALIA 3260 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1060 0 0 0 0
12% |- - - - - - - - - - - - 100% |- - - -
LUXEMBOURG 26 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
NEDERLAND 868 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OSTERREICH 467 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
PORTUGAL 539 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SVERIGE 504 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
GREAT BRITAIN 3273 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
12% |- - - - - - - - - - - - - - - - -
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B Pays B Country
UE27 cY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
EU27 (tco)
TOTAL 26718 1018| 1000| 1050( 1016 1006| 1523 517 1003| 1000| 1003| 1035 1000| 1060 504 500/ 1001| 1010
NORTHERN IRELAND 95 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
KYPROS 43 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 504 0 0 0
i 100% |- - -
CESKA REPUBLIKA 571 0 ol 1050 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2% 100% - - R
EESTI 59 0 0 0 0 0 0 o| 1003 0 0 ) 0 0 0 0 0 0
- 100% - - -
MAGYARORSZAG 555 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2% - - -
LATVIA 926 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1001 0
- - 100% |-
LIETUVA 190 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1010
1% - - 100%
MALTA 22 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ) 0 0 0 0
POLSKA 2144 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
8% - - -
SLOVENSKA REPUBLIC 288 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1% - - -
SLOVENDJA 115 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1% - - -
BALGARIJA 443 o| 1000 o] 0 o] 0 o] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2% 100% - - -
ROMANIA 1216 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
5% - - -
TURKIYE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
HRVATSKA 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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B Pays B Country

UE27 CcY

BE BG Ccz DK D-w DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT

EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
KUZEY KIBRIS TURK
CUMHURIYETI 0 o] 0 o] 0 o] 0 o] 0 o] 0 0 0] 0 (0] 500 0] 0

- - - 100% |- -
REPUBLIKA MAKEDONIJA
0 o] 0 o] 0 o] 0 o] 0 o] 0 0 o] 0 (0] 0 o] 0
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B Pays B Country
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000| 1000| 1043| 1008 1025 1017| 1017 1314 1000| 1005| 1009
BELGIQUE 586 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
DANMARK 296 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
DEUTSCHLAND WEST 3458 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
13% |- - - - - - - - - - - - - - - -
DEUTSCHLAND OST 845 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ELLADA 579 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ESPANA 2569 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
10% |- - - - - - - - - - - - - - - -
suowmi 290 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1017 0 0 0 0 0
1% |- - - - - - - - - - 100% |- - - - -
FRANCE 3095 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
12% |- - - - - - - - - - - - - - - -
IRELAND 225 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ITALIA 3260 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
12% |- - - - - - - - - - - - - - - -
LUXEMBOURG 26 504 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
- 100% |- - - - - - - - - - - - - - -
NEDERLAND 868 0 0 ol 1044 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
3% |- - - 100% |- - - - - - - - - - - -
OSTERREICH 467 0 0 0 o| 1000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2% |- - - - 100% |- - - - - - - - - - -
PORTUGAL 539 0 0 0 0 0 o| 1000 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2% |- - - - - - 100% |- - - - - - - - -
SVERIGE 504 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1017 0 0 0 0
2% |- - - - - - - - - - - 100% |- - - -
GREAT BRITAIN 3273 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1277 0 0 0
12% |- - - - - - - - - - - - 97% - - -
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B Pays B Country
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000| 1000| 1043| 1008 1025 1017| 1017 1314 1000| 1005| 1009
NORTHERN IRELAND 95 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 37 0 0 0
- - - - - - - - - - - - - 3% - - -
KYPROS 43 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
CESKA REPUBLIKA 571 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
EESTI 59 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
MAGYARORSZAG 555 ol 1023 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2% |- 100% |- - - - - - - - - - - - - -
LATVIA 96 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
LIETUVA 190 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
MALTA 22 0 0 500 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
- - - 100% |- - - - - - - - - - - - -
POLSKA 2144 0 0 0 0 o| 1000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
8% |- - - - - 100% |- - - - - - - - - -
SLOVENSKA REPUBLIC 288 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1025 0 0 0 0 0 0
1% |- - - - - - - - - 100% |- - - - - -
SLOVENDIA 115 0 0 0 0 0 0 0 o| 1008 0 0 0 0 0 0 0
1% |- - - - - - - - 100% |- - - - - - -
BALGARIJA 443 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ROMANIA 1216 0 0 0 0 0 0 ol 1043 0 0 0 0 0 0 0 0
5% |- - - - - - - 100% |- - - - - - - -
TURKIYE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1005 0
- - - - - - - - - - - - - - - 100% |-
HRVATSKA 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1000 0 0
- - - - - - - - - - - - - - 100% |- -
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B Pays B Country
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044 1000| 1000f 1000| 1043 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000 1005| 1009
KUZEY KIBRIS TURK
CUMHURIYETI 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0] 0 0 o] 0
REPUBLIKA MAKEDONIJA
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1009
- - - 100%
VOLUME A Pondéré Weighted
Terrain/Fieldwork : 01-02/2009 EUROBAROMETER 71.1 Page 6




EUROBAROMETER

Q1 Quelle est votre nationalité ? Veuillez
s'applique(nt). (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

indiquer le(s) pays qui

European

Commission

Q1 What is your nationality? Please tell me the country(ies) that applies(y).

(MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

UE27 CcY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
EU27 (tco)

TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050| 1016 1006| 1523 517| 1003| 1000| 1003| 1035| 1000| 1060 504 500| 1001| 1010
Belgique 598 973 0 0 0 0 1 2 0 0 1 5 0 0 0 0 0 1
Belgium 2% | 96% 0% 0% |- - 0% 0% - -
Danemark 310 3 0 ol 1005 1 1 0 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0
Denmark 1% 0% 99% 0% 0% - - 0% - -
Allemagne 4232 2 0 5 2 975| 1484 514 0 1 4 2 2 0 0 0 0 0
Germany 16% 0% 0% 0% | 97%]| 97%| 99%]- 0% 0% 0% - -
Grece 590 1 0 0 0 3 5 1 0 992 0 0 0 0 3 0 0 0
Greece 2% 0% 0% 0% 0% |- 99% 1% - -
Espagne 2557 1 0 0 1 0 0 0 0 0 985 6 0 4 0 0 1 0
Spain 10% 0% 0% - - 98% 1% 1% - -
France 3051 3 0 0 0 2 2 0 0 1 1| 1015 4 0 0 0 0 0
France 11% 0% 0% 0% - 0% 0% | 98% 1% - -
Irlande 245 0 0 0 2 0 0 0 o 1 o 0 934 1 o 0 o 0
Ireland 1% 0% - 0% 94% - -
Italie 3277 15 0 0 0 3 4 0 0 1 1 11 2| 1047 1 0 0 0
Italy 12% 1% 0% 0% - 0% 0% 1% 99% 0% - -
Luxembourg 20 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Luxembourg 0% - - - -
Pays-Bas 878 8 0 0 1 3 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0
Netherlands 3% 1% 0% 0% 0% - - - -
Portugal 587 9 0 0 0 4 5 0 0 0 1 5 0 0 0 0 0 0
Portugal 2% 1% 0% 0% - - 0% 0% - -
Royaume-Uni (Grande
Bretagne, Irlande du Nord)

3266 4 0 0 4 0 0 0 0 0 0 1 27 0 6 4 0 0
United Kingdom (Great Britain, 12% 0% 0% - - 0% 3% 1% 1% |- -
Northern Ireland)
Autriche 459 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Austria 2% - - - -
Suéde 501 0 0 0 o 0 o 0 0 0 1 0 2 0 o 0 0 0
Sweden 2% - - 0% - -
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EUROBAROMETER

Q1 Quelle est votre nationalité ? Veuillez
s'applique(nt). (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

indiquer le(s) pays qui

European

Commission

Q1 What is your nationality? Please tell me the country(ies) that applies(y).

(MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

UE27 cY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
EU27 (tcc)

TOTAL 26718 1018| 1000| 1050| 1016 1006| 1523 517 1003| 1000| 1003| 1035 1000| 1060 504 500/ 1001| 1010
Finlande 291 0 0 0 1 0 o 0 3 0 o 0 o 0 o 0 o 0
Finland 1% 0% - - - -

Chypre 44 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 497 500 0 0
Cyprus 0% 0% - - 99% | 100% |-

République tcheque 590 0 ol 1043 0 5 6 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0
Czech Republic 2% 99% 1% 0% - 0% |- -

Estonie 86 0 0 0 0 3 4 0 992 0 0 0 2 3 0 0 1 0
Estonia 0% 0% 0% 99% - -

Hongrie 567 0 0 0 1 2 3 0 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0
Hungary 2% 0% 0% 0% - 0% - -

Lettonie 100 0 0 0 0 1 1 0 5 0 0 0 1 0 0 1 994 1
Latvia 0% 0% 0% 1% 0%| 99%

Lituanie 204 0 0 0 o 2 2 0 3 0 1 0 2 0 o 0 4] 1008
Lithuania 1% 0% 0% - 0% - 1% | 100%
Malte 24 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Malta 0% - - - -

Pologne 2213 4 0 0 0 5 6 0 0 0 4 1 20 1 1 0 0 0
Poland 8% 0% 0% 0% - 0% 0% 2% 0% |- -

Slovaquie 305 0 0 6 0 2 2 0 0 0 0 0 3 1 0 1 0 0
Slovakia 1% 1% 0% 0% - 0% |-

Sloveénie 117 0 0 0 0 0 o 0 o 0 o 0 0 0 0 0 0 0
Slovenia 0% - - - -

Bulgarie 454 ol 1000 0 0 0 0 0 0 4 0 0 0 0 1 1 0 0
Bulgaria 2% 100% - - 0% 0% 0% |-

Roumanie 1254 0 0 1 0 1 2 0 0 2 6 0 0 2 1 0 0 0
Romania 5% 0% 0% 0% - 0% 1% 0% |- -

Turquie 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Turkey - - - -

Croatie 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Croatia - - - -
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Q1 Quelle est votre nationalité ? Veuillez indiquer le(s) pays qui Q1 What is your nationality? Please tell me the country(ies) that applies(y).
| s'applique(nt). (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES) (MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)
UE27 CY
BE BG Ccz DK D-w DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT

EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
Ancienne République
yougoslave de Macédoine

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Former Yugoslav Republic of - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Macedonia
Autre pays 131 2 0 (o] 0 1 2 1 0 (o] 13 22 0 0 3 0 0 0
Other countries 0% 0% |- - - 0% 0% 0% |- - 1% 2% |- - 1% |- - -
NSP 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
DK 0% |- - - - - - - - - - - - - - - - -

VOLUME A Pondéré Weighted
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Q1 Quelle est votre nationalité ? Veuillez indiquer le(s) pays qui Q1 What is your nationality? Please tell me the country(ies) that applies(y).
s'applique(nt). (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES) (MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK HR TR MK

TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000 1005| 1009
Belgique 598 9 0 0 0 1 1 7 0 0 0 0 2 3 0 0 0
Belgium 2% 2% |- - - 0% 0% 1% |- - - - 0% 0% - - -
Danemark 310 1 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0 9 0 0 0 0
Denmark 1% 0% |- - - - 0% |- - - - - 1% |- - - -
Allemagne 4232 12 0 0 2 9 6 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0
Germany 16% 2% |- - 0% 1% 1% |- - - - - 0% |- - - -
Grece 590 4 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Greece 2% 1% |- - - 0% |- - - - - - - - - - -
Espagne 2557 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 2 0 0 0
Spain 10% 1% |- - - - - - - - - 0% |- 0% - - -
France 3051 14 0 0 1 0 0 2 0 0 0 1 1 0 0 0 0
France 11% 3% |- - 0% |- - 0% |- - - 0% 0% 0% - - -
Irlande 245 1 0 1 o 0 0 0 o 0 o 0 1 11 0 0 0
Ireland 1% 0% |- 0% |- - - - - - - - 0% 1% - - -
Italie 3277 16 0 1 1 0 o 0 0 0 o 0 o 1 0 o 0
Italy 12% 3% |- 0% 0% |- - - - - - - - 0% - - -
Luxembourg 20 370 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Luxembourg 0% 73% |- - 0% |- - - - - - - - - - - -
Pays-Bas 878 9 0 ol 1036 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0
Netherlands 3% 2% |- - 99% |- - - - - - 0% |- 0% - - -
Portugal 587 65 0 0 1 0 0 991 0 0 0 0 0 5 0 0 0
Portugal 2% | 13%|- - 0% |- - 99% |- - - - - 0% - - -
Royaume-Uni (Grande
Bretagne, Irlande du Nord)

3266 1 0 4 1 0 0 2 0 0 0 1 1| 1268 0 0 0
United Kingdom (Great Britain, 12% 0% |- 1% 0% |- - 0% |- - - 0% 0% 97% - - -
Northern Ireland)
Autriche 459 0 0 0 0 980 o 0 o 0 o 1 2 0 0 o 0
Austria 2% |- - - - 98% |- - - - - 0% 0% |- - - -
Suéde 501 0 o 0 o 0 o 0 o 0 o 4 996 1 0 0 0
Sweden 2% |- - - - - - - - - - 0% | 98% 0% - - -
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Q1 Quelle est votre nationalité ? Veuillez indiquer le(s) pays qui Q1 What is your nationality? Please tell me the country(ies) that applies(y).
s'applique(nt). (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES) (MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK

TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000 1005| 1009
Finlande 291 0 0 4 o 0 o 0 o 0 o| 1010 5 0 0 0 0
Finland 1% |- - 1% |- - - - - - - 99% 0% |- - - -
Chypre 44 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0
Cyprus 0% |- - - 0% |- - - - - - 0% 0% |- - - -
République tcheque 590 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 2 0 0 0
Czech Republic 2% |- - - - - - - - - 0% |- - 0% - - -
Estonie 86 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 2 0 0 0
Estonia 0% |- - - - - - - - - - - 0% 0% - - -
Hongrie 567 ol 1020 0 1 1 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0
Hungary 2% |- 100% |- 0% 0% |- - - - - - 0% |- - - -
Lettonie 100 0 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Latvia 0% |- - - - - - 0% |- - - - - - - - -
Lituanie 204 0 o 0 o 0 0 0 o 0 o 0 o 2 0 o 0
Lithuania 1% |- - - - - - - - - - - - 0% - - -

Malte 24 0 0 490 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0
Malta 0% |- - 98% |- - - - - - - - 0% 0% - - -
Pologne 2213 0 0 0 0 2 998 0 0 0 0 0 0 14 0 0 0
Poland 8% |- - - - 0% | 100% |- - - - - - 1% - - -
Slovaquie 305 0 0 0 0 1 0 0 0 10| 1025 0 1 1 1 0 0
Slovakia 1% |- - - - 0% |- - - 1% | 100% |- 0% 0% - - -
Sloveénie 117 0 0 0 o 6 o 0 0 996 o 0 1 0 0 o 0
Slovenia 0% |- - - - 1% |- - - 99% |- - 0% |- - - -
Bulgarie 454 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 3 0 0 1
Bulgaria 2% |- - - - - - - - 0% |- - - 0% - - 0%
Roumanie 1254 0 1 0 2 0 0 4| 1043 0 0 0 0 2 3 0 0
Romania 5% |- - - 0% |- - 0% | 100% |- - - - 0% - - -
Turquie 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ol 1005 0
Turkey - - - - - - - - - - - - - - - 100% |-
Croatie 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 997 0 0
Croatia - - - - - - - - - - - - - - 100% |- -
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Q1 Quelle est votre nationalité ? Veuillez indiquer le(s) pays qui Q1 What is your nationality? Please tell me the country(ies) that applies(y).
| s'applique(nt). (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES) (MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK FI SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044 1000| 1000f 1000| 1043 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000 1005| 1009
Ancienne République
yougoslave de Macédoine

0 (o] 0 (o] 0 (o] 0 (o] 0 0 0 0 0 0 0 0 1009

Former Yugoslav Republic of - - - - - - - - - - - - - - - - 100%
Macedonia
Autre pays 131 (o] 0 5 0 1 0 5 0 1 0 1 4 7 0 0 8
Other countries 0% |- - 1% |- 0% |- 0% |- 0% |- 0% 0% 1% - - 1%
NSP 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0
DK 0% |- - - - - - - - - - - 0% |- - - -

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
QD1.1 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.1 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

L’économie mondiale The world economy

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035/ 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences trés
importantes 13316 571 397 534 303 529 817 301 636 636 458 612 634 474 294 381 447
Very important repercussions 50% 56% 40% 51% 30% 53% 54% 58% 63% 64% 46% 59% 64% 45% 58% 38% 44%

Des conséquences assez
importantes 10791 399 458 454 598 413 607 182 304 344 481 356 243 423 195 473 470
Fairly important repercussions 40% 39% 46% 43% 59% 41% 40% 35% 30% 34% 48% 35% 24% 40% 39% 47% 47%

Pas vraiment de conséquences

1117 32 40 32 74 39 61 23 35 17 11 24 18 67 6 95 45

Not really any repercussions 4% 3% 4% 3% 7% 4% 4% 4% 4% 2% 1% 2% 2% 6% 1% 10% 4%
Pas du tout de conséquence

229 2 9 4 1 3 5 3 3 2 3 4 3 31 ] 12 11

No repercussions at all 1% |- 1% |- - - - 1% |- - - - - 3% |- 1% 1%

NSP 1265 14 96 26 40 22 32 8 25 1 51 39 102 64 9 40 37

DK 5% 2% 9% 3% 4% 2% 2% 2% 3% |- 5% 4% 10% 6% 2% 4% 4%

Des conséquences importantes
24107 970 855 988 901 942 1425 483 940 980 939 968 877 898 489 854 917

Important repercussions 90% 95% 86% 94% 89% 94% 94% 93% 93% 98% 94% 94% 88% 85% 97% 85% 91%
Pas de conséquence 1346 34 49 36 75 42 66 26 38 19 14 28 21 98 6 107 57
No repercussion 5% 3% 5% 3% 7% 4% 4% 5% 4% 2% 1% 2% 2% 9% 1% 11% 5%
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QD1.1 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.1 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

L’économie mondiale The world economy

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000f 1000| 1043| 1008| 1025/ 1017| 1017| 1314
Des conséquences trés
importantes 13316 326 632 283 580 402 356 376 381 523 601 458 634 719
Very important repercussions 50% 65% 62% 57% 56% 40% 36% 38% 37% 52% 59% 45% 62% 55%

Des conséquences assez
importantes 10791 156 333 173 428 490 504 419 522 430 397 505 322 405
Fairly important repercussions 40% 31% 33% 35% 41% 49% 50% 42% 50% 43% 39% 50% 32% 31%

Pas vraiment de conséquences

1117 6 38 7 28 76 66 61 26 34 10 37 30 83

Not really any repercussions 4% 1% 4% 1% 3% 8% 7% 6% 2% 3% 1% 4% 3% 6%
Pas du tout de conséquence

229 2 5 6] 3 4 10 6] 3 3 3 1 7 19

No repercussions at all 1% |- - - - - 1% |- - - - - 1% 1%

NSP 1265 13 15 37 5 29 64 143 111 19 15 16 24 88

DK 5% 3% 1% 7% |- 3% 6% 14% 11% 2% 1% 1% 2% 7%

Des conséquences importantes
24107 482 966 456 1007 891 860 796 903 953 998 963 956 1124

Important repercussions 90% 96% 95% 92% 97% 89% 86% 80% 87% 95% 98% 95% 94% 86%
Pas de conséquence 1346 9 43 7 32 79 77 61 29 36 13 38 37 101
No repercussion 5% 1% 4% 1% 3% 8% 8% 6% 2% 3% 1% 4% 4% 7%

VOLUME A Pondéré Weighted
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QD1.2 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.2 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

L’économie européenne The European economy

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035/ 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences trés
importantes 12717 566 353 520 220 496 766 280 646 618 456 561 643 480 243 359 439
Very important repercussions 48% 56% 35% 50% 22% 49% 50% 54% 64% 62% 46% 54% 64% 45% 48% 36% 43%

Des conséquences assez
importantes 11370 405 507 461 660 438 649 202 306 366 475 395 231 436 239 510 489
Fairly important repercussions 42% 40% 51% 44% 65% 44% 43% 39% 31% 37% 47% 38% 23% 41% 47% 51% 48%

Pas vraiment de conséquences

1149 33 36 41 97 45 69 24 25 14 19 32 16 55 10 82 37

Not really any repercussions 4% 3% 4% 4% 10% 5% 5% 5% 2% 1% 2% 3% 2% 5% 2% 8% 4%
Pas du tout de conséquence

177 2 8 3 3 3 6 4 6 2 [¢] 2 1 26 2 7 7

No repercussions at all 1% |- 1% |- - - - 1% 1% |- - - - 3% 1% 1% 1%

NSP 1306 12 96 26 36 23 32 7 20 1 52 46 110 63 10 43 38

DK 5% 1% 9% 2% 3% 2% 2% 1% 2% |- 5% 5% 11% 6% 2% 4% 4%

Des conséquences importantes
24086 971 860 981 880 934 1415 482 952 984 932 955 874 916 482 869 928

Important repercussions 90% 96% 86% 94% 87% 93% 93% 93% 95% 99% 93% 92% 87% 86% 95% 87% 91%
Pas de conséquence 1326 35 44 43 100 49 76 29 31 15 19 34 17 81 12 88 44
No repercussion 5% 3% 5% 4% 10% 5% 5% 6% 3% 1% 2% 3% 2% 8% 3% 9% 5%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
QD1.2 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.2 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

L’économie européenne The European economy

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000f 1000| 1043| 1008| 1025/ 1017| 1017| 1314
Des conséquences trés
importantes 12717 306 649 269 499 345 330 382 369 505 510 380 543 722
Very important repercussions 48% 61% 63% 54% 48% 35% 33% 38% 35% 50% 50% 38% 53% 55%

Des conséquences assez
importantes 11370 170 308 181 495 524 533 428 532 428 474 573 416 415
Fairly important repercussions 42% 34% 30% 36% 47% 52% 53% 43% 51% 43% 46% 56% 41% 32%

Pas vraiment de conséquences

1149 10 44 6 41 90 68 47 30 51 22 42 28 70

Not really any repercussions 4% 2% 4% 1% 4% 9% 7% 5% 3% 5% 2% 4% 3% 5%
Pas du tout de conséquence

177 3 5 6] [¢] 13 4 2 3 4 5 3 5 13

No repercussions at all 1% |- 1% |- - 1% 1% |- - - 1% |- 1% 1%

NSP 1306 15 18 44 9 26 64 141 108 21 14 19 25 94

DK 5% 3% 2% 9% 1% 3% 6% 14% 11% 2% 1% 2% 2% 7%

Des conséquences importantes
24086 476 956 450 994 870 863 810 901 933 985 953 959 1137

Important repercussions 90% 95% 93% 90% 95% 87% 86% 81% 86% 93% 96% 94% 94% 87%
Pas de conséquence 1326 13 49 6 41 104 73 49 34 55 27 44 33 83
No repercussion 5% 2% 5% 1% 4% 10% 8% 5% 3% 5% 3% 4% 4% 6%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
QD1.3 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.3 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

L’économie (NATIONALITE) The (NATIONALITY) economy

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035/ 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences trés
importantes 13766 599 428 551 163 499 769 280 736 645 516 644 712 526 206 665 598
Very important repercussions 51% 59% 43% 52% 16% 50% 51% 54% 74% 65% 52% 62% 71% 50% 41% 67% 59%

Des conséquences assez
importantes 10421 381 426 431 622 436 642 194 230 319 429 332 184 394 223 284 367
Fairly important repercussions 39% 37% 43% 41% 61% 43% 42% 38% 23% 32% 43% 32% 19% 37% 44% 28% 36%

Pas vraiment de conséquences

1299 28 61 48 195 49 78 32 24 35 22 27 12 48 65 25 14

Not really any repercussions 5% 3% 6% 5% 19% 5% 5% 6% 2% 3% 2% 3% 1% 5% 13% 3% 1%
Pas du tout de conséquence

224 1 12 2 6 2 4 4 [¢] 2 2 2 9 35 5 3 6

No repercussions at all 1% |- 1% |- 1% |- - 1% |- - - - 1% 3% 1% |- 1%

NSP 1007 8 73 18 30 20 29 7 13 0 34 29 83 57 5 24 26

DK 4% 1% 7% 2% 3% 2% 2% 1% 1% |- 3% 3% 8% 5% 1% 2% 3%

Des conséquences importantes
24187 981 854 982 785 935 1412 474 966 964 945 976 896 920 429 949 965

Important repercussions 90% 96% 86% 93% 77% 93% 93% 92% 97% 97% 95% 94% 90% 87% 85% 95% 95%
Pas de conséquence 1524 30 72 50 201 50 82 36 24 36 24 30 21 84 70 28 19
No repercussion 6% 3% 7% 5% 20% 5% 5% 7% 2% 3% 2% 3% 2% 8% 14% 3% 2%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
QD1.3 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.3 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

L’économie (NATIONALITE) The (NATIONALITY) economy

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000f 1000| 1043| 1008| 1025/ 1017| 1017| 1314
Des conséquences trés
importantes 13766 263 806 255 448 242 315 421 446 481 540 334 443 851
Very important repercussions 51% 52% 79% 51% 43% 24% 31% 42% 43% 48% 53% 33% 44% 65%

Des conséquences assez
importantes 10421 188 183 173 523 591 510 413 465 444 440 608 487 332
Fairly important repercussions 39% 37% 18% 35% 50% 59% 51% 41% 45% 44% 43% 60% 48% 25%

Pas vraiment de conséquences

1299 37 20 28 67 129 109 37 34 63 23 55 56 59

Not really any repercussions 5% 7% 2% 6% 6% 13% 11% 4% 3% 6% 2% 5% 5% 5%
Pas du tout de conséquence

224 3 6 2 1 8 8 6 3 3 5 4 10 15

No repercussions at all 1% 1% |- - - 1% 1% 1% |- - - - 1% 1%

NSP 1007 13 8 41 5 30 57 124 95 18 17 16 21 57

DK 4% 3% 1% 8% 1% 3% 6% 12% 9% 2% 2% 2% 2% 4%

Des conséquences importantes
24187 451 989 428 971 833 825 834 910 925 980 942 930 1182

Important repercussions 90% 89% 97% 86% 93% 83% 82% 83% 88% 92% 96% 93% 92% 90%
Pas de conséquence 1524 40 26 30 68 137 117 43 38 66 27 59 65 74
No repercussion 6% 8% 2% 6% 6% 14% 12% 5% 3% 6% 2% 5% 6% 6%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
QD1.4 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.4 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

Votre situation personnelle Your personal situation

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035/ 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences trés
importantes 5306 176 224 135 39 100 144 40 310 492 246 240 411 286 157 337 337
Very important repercussions 20% 17% 22% 13% 4% 10% 10% 8% 31% 49% 25% 23% 41% 27% 31% 34% 33%

Des conséquences assez
importantes 10102 411 420 428 185 268 409 142 512 390 384 403 326 485 219 456 479
Fairly important repercussions 38% 41% 42% 41% 18% 27% 27% 27% 51% 39% 38% 39% 33% 46% 44% 45% 48%

Pas vraiment de conséquences
8276 378 213 393 550 478 731 259 142 106 265 303 136 182 101 178 149
Not really any repercussions 31% 37% 21% 37% 54% 47% 48% 50% 14% 11% 26% 29% 13% 17% 20% 18% 15%

Pas du tout de conséquence

1952 43 48 51 212 147 218 68 29 12 70 59 27 43 22 12 24
No repercussions at all 7% 4% 5% 5% | 21%| 15%| 14%| 13% 3% 1% 7% 6% 3% 4% 4% 1% 2%
NSP 1082 10 95 42 30 13 21 8 10 0 38 30 100 65 5 18 20
DK 4% 1%]| 10% 4% 3% 1% 1% 2% 1% |- 4% 3%| 10% 6% 1% 2% 2%

Des conséquences importantes
15407 587 644 564 224 368 553 182 822 882 630 643 737 771 376 793 816

Important repercussions 58% 58% 64% 54% 22% 37% 37% 35% 82% 88% 63% 62% 74% 73% 75% 79% 81%
Pas de conséquence 10229 421 261 444 762 624 949 327 171 118 336 362 163 224 123 190 174
No repercussion 38% 41% 26% 42% 75% 62% 62% 63% 17% 12% 33% 35% 16% 21% 24% 19% 17%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
QD1.4 Dans quelle mesure estimez-vous que la crise économique et QD1.4 To what extent do you consider that the current economic and
financiére actuelle a des conséquences ou pas sur chacune des choses financial crisis is or is not having repercussions on each of the following?
suivantes ?

Votre situation personnelle Your personal situation

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000f 1000| 1043| 1008| 1025/ 1017| 1017| 1314
Des conséquences trés
importantes 5306 121 512 166 43 75 117 285 348 274 211 31 46 227
Very important repercussions 20% 24% 50% 33% 4% 7% 12% 29% 33% 27% 21% 3% 4% 17%

Des conséquences assez
importantes 10102 154 391 198 255 311 416 388 482 418 516 245 207 571
Fairly important repercussions 38% 30% 38% 40% 24% 31% 41% 39% 46% 42% 50% 24% 20% 43%

Pas vraiment de conséquences

8276 171 88 55 634 443 320 155 89 253 230 578 539 404
Not really any repercussions 31% 34% 9% 11% 61% 44% 32% 15% 9% 25% 22% 57% 53% 31%
Pas du tout de conséquence

1952 44 18 30 92 105 80 43 14 53 37 132 210 72
No repercussions at all 7% 9% 2% 6% 9% 11% 8% 4% 1% 5% 4% 13% 21% 6%
NSP 1082 14 14 51 20 66 67 128 111 10 32 31 16 40
DK 4% 3% 1% 10% 2% 7% 7% 13% 11% 1% 3% 3% 2% 3%

Des conséquences importantes
15407 275 903 364 298 386 533 674 830 692 726 276 252 798

Important repercussions 58% 54% 88% 73% 28% 38% 53% 68% 79% 69% 71% 27% 24% 60%
Pas de conséquence 10229 216 106 85 726 548 400 198 103 307 266 710 749 476
No repercussion 38% 43% 11% 17% 70% 55% 40% 19% 10% 30% 26% 70% 74% 37%

VOLUME A Pondéré Weighted
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QD2.1 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.1 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
L’économie mondiale The world economy
UE27
EU27 BE BG cz DK D-w DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences tres
importantes 9346 340 214 399 83 255 408 168 231 524 362 373 597 438 163 198 317
Very important repercussions 35% | 33% 21%| 38% 8% | 25% 27%| 32% 23%| 53%| 36%| 36% 60% | 41%| 32%| 20%| 31%

Des conséquences assez
importantes 12354 555 493 515 456 488 740 254 549 403 416 482 249 443 283 543 500
Fairly important repercussions 46% 55% 49% 49% 45% 49% 49% 49% 55% 40% 41% 47% 25% 42% 56% 54% 50%

Pas vraiment de conséquences

2528 99 89 61 393 172 247 66 139 62 78 87 25 81 12 172 120

Not really any repercussions 10% 10% 9% 6% 39% 17% 16% 13% 14% 6% 8% 8% 2% 8% 3% 17% 12%
Pas du tout de conséquence

341 3 10 11 27 14 23 10 13 8 6 10 0 25 0 13 11

No repercussions at all 1% |- 1% 1% 3% 1% 1% 2% 1% 1% 1% 1% |- 2% |- 1% 1%

NSP 2149 20 194 64 56 77 104 18 73 3 140 83 129 73 45 76 62

DK 8% 2% 20% 6% 5% 8% 7% 4% 7% |- 14% 8% 13% 7% 9% 8% 6%

Des conséquences importantes
21701 895 707 915 540 743 1148 422 779 927 778 855 846 881 446 740 817

Important repercussions 81% 88% 70% 87% 53% 74% 76% 81% 78% 93% 77% 83% 85% 83% 88% 74% 81%
Pas de conséquence 2868 102 99 72 420 186 270 77 151 70 85 97 25 107 12 185 131
No repercussion 11% 10% 10% 7% 42% 18% 17% 15% 15% 7% 9% 9% 2% 10% 3% 18% 13%
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QD2.1 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.1 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
L’économie mondiale The world economy

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044 1000 1000f 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314
Des conséquences tres
importantes 9346 236 493 228 316 325 227 331 324 356 417 166 257 642
Very important repercussions 35% | 47%| 48%| 46%| 30%| 33% 23% | 33%| 31%| 35%| 41% 16% 25% | 49%

Des conséquences assez
importantes 12354 218 417 179 575 521 569 435 502 453 533 586 556 508
Fairly important repercussions 46% 43% 41% 36% 55% 52% 57% 43% 48% 45% 52% 58% 55% 39%

Pas vraiment de conséquences

2528 25 74 21 116 90 96 57 63 122 52 208 144 53

Not really any repercussions 10% 5% 7% 4% 11% 9% 10% 6% 6% 12% 5% 20% 14% 4%
Pas du tout de conséquence

341 4 6 1 9 13 13 5 9 31 3 17 15 18

No repercussions at all 1% 1% 1% |- 1% 1% 1% 1% 1% 3% |- 2% 2% 1%

NSP 2149 21 33 72 28 50 95 173 145 47 20 41 45 93

DK 8% 4% 3% 14% 3% 5% 9% 17% 14% 5% 2% 4% 4% 7%

Des conséquences importantes
21701 453 911 407 891 846 796 766 826 809 951 751 813 1150

Important repercussions 81% 90% 89% 82% 85% 85% 80% 76% 79% 80% 93% 74% 80% 88%
Pas de conséquence 2868 30 80 22 125 104 109 62 72 153 55 225 159 71
No repercussion 11% 6% 8% 4% 12% 10% 11% 7% 7% 15% 5% 22% 16% 5%
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QD2.2 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.2 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
L’économie européenne The European economy
UE27
EU27 BE BG cz DK D-w DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences tres
importantes 8775 325 196 382 62 225 365 159 231 507 338 349 593 434 154 200 310
Very important repercussions 33% | 32% 20% | 37% 6% | 22% 24%| 31% 23%| 51%| 34%| 34% 59% | 41%| 31%| 20%| 31%

Des conséquences assez
importantes 12746 574 508 534 442 512 767 250 557 410 430 503 247 457 287 558 515
Fairly important repercussions 48% 57% 51% 51% 44% 51% 50% 49% 56% 41% 43% 48% 25% 43% 57% 56% 51%

Pas vraiment de conséquences

2733 93 94 66 431 185 271 79 134 70 82 91 29 80 16 163 115

Not really any repercussions 10% 9% 9% 6% 42% 18% 18% 15% 13% 7% 8% 9% 3% 7% 3% 16% 11%
Pas du tout de conséquence

282 3 10 4 25 16 26 11 9 8 5 9 1 17 2 9 8

No repercussions at all 1% |- 1% |- 2% 2% 2% 2% 1% 1% |- 1% |- 2% |- 1% 1%

NSP 2183 22 192 63 56 69 94 18 72 5 147 83 130 72 45 71 62

DK 8% 2% 19% 6% 6% 7% 6% 3% 7% |- 15% 8% 13% 7% 9% 7% 6%

Des conséquences importantes
21520 899 704 917 504 736 1132 409 788 917 769 852 840 891 441 758 825

Important repercussions 81% 89% 71% 88% 50% 73% 74% 80% 79% 92% 77% 82% 84% 84% 88% 76% 82%
Pas de conséquence 3014 97 104 71 456 201 297 90 142 78 87 101 31 96 18 172 123
No repercussion 11% 9% 10% 6% 44% 20% 20% 17% 14% 8% 8% 10% 3% 9% 3% 17% 12%
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QD2.2 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.2 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
L’économie européenne The European economy

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044 1000 1000f 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314
Des conséquences tres
importantes 8775 211 505 222 263 257 200 330 305 344 363 134 228 616
Very important repercussions 33% | 42%| 49%| 44% 25% | 26% 20%| 33% 29% | 34%| 35% 13% 23%| 47%

Des conséquences assez
importantes 12746 235 418 183 607 566 572 445 516 450 569 603 572 523
Fairly important repercussions 48% 47% 41% 37% 58% 57% 57% 45% 50% 45% 56% 59% 56% 40%

Pas vraiment de conséquences

2733 33 62 19 136 114 116 49 66 141 69 219 161 60

Not really any repercussions 10% 6% 6% 4% 13% 11% 12% 5% 6% 14% 7% 22% 16% 4%
Pas du tout de conséquence

282 4 8 1 8 9 10 4 7 25 3 20 13 11

No repercussions at all 1% 1% 1% |- 1% 1% 1% |- 1% 2% |- 2% 1% 1%

NSP 2183 21 30 76 30 54 101 172 148 48 21 41 43 105

DK 8% 4% 3% 15% 3% 5% 10% 17% 14% 5% 2% 4% 4% 8%

Des conséquences importantes
21520 446 923 404 870 823 772 776 821 794 932 737 800 1139

Important repercussions 81% 89% 90% 81% 83% 83% 77% 78% 79% 79% 91% 72% 79% 87%
Pas de conséquence 3014 37 70 20 144 123 127 53 74 166 72 239 174 71
No repercussion 11% 7% 7% 4% 14% 12% 13% 5% 7% 16% 7% 24% 17% 5%
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QD2.3 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.3 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
L’économie (NATIONALITE) The (NATIONALITY) economy
UE27
EU27 BE BG cz DK D-w DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences tres
importantes 9579 340 287 413 53 224 365 159 281 533 380 391 621 477 145 406 432
Very important repercussions 36% | 33% 29% | 39% 5% | 22% 24%| 31% 28%| 53%| 38%| 38% 62% | 45%| 28%| 41%| 43%

Des conséquences assez
importantes 12127 565 468 519 406 499 745 240 535 394 388 481 237 434 271 453 470
Fairly important repercussions 45% 56% 47% 50% 40% 50% 49% 46% 53% 40% 39% 47% 24% 41% 54% 45% 46%

Pas vraiment de conséquences

2673 91 62 64 462 203 296 86 119 63 80 84 21 61 39 78 56
Not really any repercussions 10% 9% 6% 6% 46% 20% 19% 17% 12% 6% 8% 8% 2% 6% 8% 8% 6%
Pas du tout de conséquence
344 4 11 3 44 15 26 13 7 7 8 12 2 21 5 5 5
No repercussions at all 1% |- 1% |- 4% 2% 2% 2% 1% 1% 1% 1% |- 2% 1% |- -
NSP 1995 18 172 51 51 65 91 19 61 4 147 66 118 67 44 60 47
DK 8% 2% 17% 5% 5% 6% 6% 4% 6% |- 14% 6% 12% 6% 9% 6% 5%

Des conséquences importantes
21707 905 756 933 458 723 1110 399 816 927 768 872 858 912 415 858 902

Important repercussions 81% 89% 76% 89% 45% 72% 73% 77% 81% 93% 77% 85% 86% 86% 82% 86% 89%
Pas de conséquence 3017 95 72 67 506 218 322 99 126 70 88 96 24 81 44 83 62
No repercussion 11% 9% 7% 6% 50% 22% 21% 19% 13% 7% 9% 9% 2% 8% 9% 8% 6%
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QD2.3 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.3 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
L’économie (NATIONALITE) The (NATIONALITY) economy

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044 1000 1000f 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314
Des conséquences tres
importantes 9579 191 646 218 236 190 221 354 364 347 362 113 177 690
Very important repercussions 36% | 38% 63% | 44% 23% 19% 22% | 35%| 35%| 34%| 35% 11% 17%| 53%

Des conséquences assez
importantes 12127 240 310 181 607 605 549 434 479 450 570 606 591 480
Fairly important repercussions 45% 47% 30% 36% 58% 61% 55% 43% 46% 45% 56% 59% 58% 37%

Pas vraiment de conséquences

2673 53 42 26 161 139 115 50 49 141 69 231 192 46

Not really any repercussions 10% 11% 4% 5% 15% 14% 11% 5% 5% 14% 7% 23% 19% 3%
Pas du tout de conséquence

344 6 4 5 15 12 17 5 7 24 4 29 20 13

No repercussions at all 1% 1% 1% 1% 2% 1% 2% 1% |- 2% |- 3% 2% 1%

NSP 1995 15 22 70 25 53 97 157 143 46 20 38 37 85

DK 8% 3% 2% 14% 2% 5% 10% 16% 14% 5% 2% 4% 4% 6%

Des conséquences importantes
21707 430 956 399 843 795 770 788 843 797 932 719 768 1170

Important repercussions 81% 85% 93% 80% 81% 80% 77% 78% 81% 79% 91% 70% 75% 90%
Pas de conséquence 3017 59 45 31 176 152 132 55 57 166 73 260 212 59
No repercussion 11% 12% 5% 6% 17% 15% 13% 6% 5% 16% 7% 26% 21% 4%
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QD2.4 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.4 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
Votre situation personnelle Your personal situation
UE27
EU27 BE BG cz DK D-w DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010
Des conséquences tres
importantes 4958 122 173 174 26 79 119 40 164 465 213 204 414 274 117 260 283
Very important repercussions 18% 12% 17% 17% 2% 8% 8% 8% 16% | 47% 21% | 20%| 41%| 26%| 23%| 26%| 28%

Des conséquences assez
importantes 10117 472 461 482 129 251 407 175 517 416 304 437 323 476 256 496 497
Fairly important repercussions 38% 46% 46% 46% 13% 25% 27% 34% 52% 42% 30% 42% 32% 45% 51% 50% 49%

Pas vraiment de conséquences

7375 345 129 268 560 460 682 211 207 100 238 241 94 187 64 163 152
Not really any repercussions 28% 34% 13% 25% 55% 46% 45% 41% 21% 10% 24% 23% 10% 17% 13% 16% 15%
Pas du tout de conséquence

1799 49 28 37 250 155 222 57 43 14 69 48 12 41 16 16 26
No repercussions at all 7% 5% 3% 4% 25% 15% 14% 11% 4% 1% 7% 5% 1% 4% 3% 2% 3%
NSP 2470 30 208 88 51 60 93 34 72 5 179 106 157 82 50 66 52
DK 9% 3% 21% 8% 5% 6% 6% 6% 7% |- 18% 10% 16% 8% 10% 6% 5%

Des conséquences importantes
15074 594 634 656 155 330 526 215 681 881 517 641 737 749 374 757 780

Important repercussions 56% 58% 63% 63% 15% 33% 35% 42% 68% 89% 51% 62% 73% 71% 74% 76% 77%
Pas de conséquence 9173 393 157 306 810 615 904 268 250 114 307 289 106 228 80 179 178
No repercussion 35% 39% 16% 29% 80% 61% 59% 52% 25% 11% 31% 28% 11% 21% 16% 18% 18%
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QD2.4 Et lorsque vous pensez a l'avenir, est-ce que vous pensez que la QD2.4 And when you think about the future, do you think that the current
crise économique et financiére actuelle aura, dans les cing prochaines economic and financial crisis will or will not have repercussions on each of
années, des conséquences ou pas sur chacune des choses suivantes ? the following, over the next five years?
Votre situation personnelle Your personal situation

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044 1000 1000f 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314
Des conséquences tres
importantes 4958 108 434 172 40 68 132 249 312 246 201 16 38 277
Very important repercussions 18% | 22%| 42%| 34% 4% 7% 13%| 25%| 30%| 24% 20% 2% 4% | 21%

Des conséquences assez
importantes 10117 194 450 190 255 316 431 391 469 434 544 251 261 559
Fairly important repercussions 38% 38% 44% 38% 24% 32% 43% 39% 45% 43% 53% 25% 26% 42%

Pas vraiment de conséquences

7375 144 102 39 615 414 259 154 89 206 186 519 481 337
Not really any repercussions 28% | 28%| 10% 8% | 59%| 41%| 26%| 15% 8% | 21%| 18%| 51%| 47%| 26%
Pas du tout de conséquence

1799 40 13 12 93 98 50 45 20 59 31 178 186 48
No repercussions at all 7% 8% 1% 3% 9% 10% 5% 5% 2% 6% 3% 17% 18% 4%
NSP 2470 18 25 87 41 103 129 161 153 62 63 53 51 93
DK 9% 4% 3%| 17% 4%| 10%| 13%| 16%| 15% 6% 6% 5% 5% 7%

Des conséquences importantes
15074 302 883 362 295 384 562 640 781 681 745 267 299 836

Important repercussions 56% 60% 86% 72% 28% 39% 56% 64% 75% 67% 73% 27% 30% 63%
Pas de conséquence 9173 184 115 51 708 512 309 199 109 265 217 696 667 385
No repercussion 35% 36% 11% 11% 68% 51% 31% 20% 10% 27% 21% 68% 65% 30%
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QD3 D’aprés vous, lequel de ces acteurs peut agir le plus efficacement QD3 In your opinion, which of the following is capable of dealing the most
face aux conséquences de la crise financiere et économique ? effectively with the repercussions of the financial and economic crisis?
(ROTATION) (ROTATE)

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
TOTAL 26718| 1018 1000| 1050| 1016 1006| 1523 517 1003| 1000| 1003 1035/ 1000( 1060 504 1001| 1010
Le Gouvernement
(NATIONALITE) 3620 128 72 64 93 88 142 59 113 94 164 113 198 142 95 117 147
The (NATIONALITY) 14% 12% 7% 6% 9% 9% 9% 12% 11% 10% 16% 11%| 20% 13% 19% 12% 15%
Government
L'Union européenne 4620 232 231 137 92 189 275 77 252 283 181 156 163 207 134 147 196
The European Union 17%| 23% 23% 13% 9% 19% 18% 15% 25%| 28% 18% 15% 16% | 20%| 27% 15% 19%
Les Etats-Unis 4006 225 74 173 299 126 193 69 118 57 130 224 200 121 68 88 80
The United States 15%| 22% 8% 17% 29% 13% 13% 13% 12% 6% 13% | 22%]| 20% 11% 13% 9% 8%
Le G8 (les 8 pays les plus
riches du monde) 6723 246 192 343 325 347 528 182 238 222 156 302 124 210 119 280 284

The G8 (the 8 richest countries 25% 24% 19% 33% 32% 34% 35% 35% 24% 22% 16% 29% 12% 20% 23% 28% 28%
in the world)
Le Fonds Monétaire

International (FMI) 2651 109 49 120 121 82 130 51 122 143 117 112 70 100 50 144 102
The International Monetary 10% 11% 5% 11% 12% 8% 8% 10% 12% 14% 12% 11% 7% 9% 10% 14% 10%
Fund (IMF)

Autres (SPONTANE) 192 8 10 3 1 1 3 2 16 13 11 10 8 18 0 23 7
Others (SPONTANEOUS) 1% 1% 1% |- - - - - 2% 1% 1% 1% 1% 2% |- 2% 1%
Aucun (SPONTANE) 1336 18 69 62 7 46 77 36 22 168 68 30 28 76 15 89 35
None (SPONTANEOUS) 5% 2% 7% 6% 1% 5% 5% 7% 2% 17% 7% 3% 3% 7% 3% 9% 3%
NSP 3569 52 303 147 79 125 176 41 122 20 176 87 208 186 23 112 159
DK 13% 5% 30% 14% 8% 12% 12% 8% 12% 2% 17% 8% 21% 18% 5% 11% 16%
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EUROBAROMETER B
QD3 D’aprés vous, lequel de ces acteurs peut agir le plus efficacement QD3 In your opinion, which of the following is capable of dealing the most
face aux conséquences de la crise financiere et économique ? effectively with the repercussions of the financial and economic crisis?
(ROTATION) (ROTATE)

UE27

LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK

EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000/ 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314
Le Gouvernement
(NATIONALITE) 3620 89 119 72 76 134 80 124 337 80 90 105 131 290
The (NATIONALITY) 14% 18% 12% 14% 7% 14% 8% 12% 32% 8% 9% 10% 13% | 22%
Government
L'Union européenne 4620 128 261 110 129 184 259 188 239 238 261 97 82 82
The European Union 17%| 25% 25%| 22% 12% 18% 26% 19% 23%| 24% 25% 10% 8% 6%
Les Etats-Unis 4006 64 159 68 209 134 130 137 100 193 90 177 316 225
The United States 15% 13% 16% 14% 20% 14% 13% 14% 10% 19% 9% 17%| 31% 17%

Le G8 (les 8 pays les plus
riches du monde) 6723 135 198 49 376 207 213 174 117 271 328 333 347 355
The G8 (the 8 richest countries 25% | 27% 19% 10% 36% | 21% 21% 17% 11% | 27% 32%| 33%| 34%| 27%
in the world)

Le Fonds Monétaire

International (FMI) 2651 51 132 47 181 119 75 66 86 91 98 221 59 119
The International Monetary 10% 10% 13% 9% 17% 12% 7% 7% 8% 9% 10% | 22% 6% 9%
Fund (IMF)

Autres (SPONTANE) 192 1 8 0 7 4 5 7 6 20 4 8 8 2
Others (SPONTANEOUS) 1% |- 1% |- 1% |- 1% 1% 1% 2% |- 1% 1% |-
Aucun (SPONTANE) 1336 12 30 20 8 74 44 71 13 56 40 13 15 75
None (SPONTANEOUS) 5% 2% 3% 4% 1% 7% 4% 7% 1% 5% 4% 1% 1% 6%
NSP 3569 24 117 133 60 144 195 232 145 60 114 62 60 168
DK 13% 5% 11% | 27% 6% 14% 20% | 23% 14% 6% 11% 6% 6% 13%
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QD4 Diriez-vous que jusqu'a aujourd’hui, face a la crise financiére et QD4 Would you say that up until now, to face the financial and economic
économique actuelle, les différents Etats membres de I’'Union européenne crisis, the various European Union Member States have...?
ont agi ... ?

| UE27

| EU27 BE BG Ccz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT

TOTAL 26718 1018| 1000 1050| 1016 1006| 1523 517 1003| 1000| 1003 1035/ 1000( 1060 504| 1001| 1010

Plutdt de maniére individuelle
11909 586 201 407 716 437 698 288 438 483 341 509 461 446 163 158 429

Tended to act individually 44% 58% 20% 39% 71% 43% 46% 56% 44% 48% 34% 49% 46% 42% 32% 16% 43%

Plutdét de maniére coordonnée
avec les autres pays de I'UE

10332 371 390 556 198 424 612 166 464 484 482 403 227 423 245 499 365
Tended to act in a coordinated 39% 36% 39% 53% 19% 42% 40% 32% 46% 49% 48% 39% 23% 40% 49% 50% 36%
way with the other EU

countries
NSP 4477 60 409 87 102 145 214 64 101 33 179 123 312 191 97 344 216
DK 17% 6% | 41% 8% | 10%| 15%| 14%| 12%| 10% 3%| 18%| 12%| 31%| 18%| 19%| 34%| 21%
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EUROBAROMETER

QD4 Diriez-vous que jusqu'a aujourd’hui, face a la crise financiére et QD4 Would you say that up until now, to face the financial and economic
économique actuelle, les différents Etats membres de I’'Union européenne crisis, the various European Union Member States have...?
ont agi ... ?
UE27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK
EU27
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000/ 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314

Plutdt de maniére individuelle
11909 217 422 119 689 450 366 240 321 491 521 326 518 751
Tended to act individually 44% 43% 41% 24% 66% 45% 37% 24% 31% 49% 51% 32% 51% 57%

Plutdét de maniére coordonnée
avec les autres pays de I'UE

10332 237 478 205 282 389 473 426 268 422 369 564 322 348
Tended to act in a coordinated 39% 47% 47% 41% 27% 39% 47% 43% 26% 42% 36% 55% 32% 27%
way with the other EU

countries
NSP 4477 50 123 175 73 162 161 334 454 95 135 127 177 215
DK 17% 10% 12% 35% 7% 16% 16% 33% 43% 9% 13% 13% 17% 16%
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QD5 En tant que citoyen(ne), diriez-vous que vous seriez ... ? QD5 As a citizen would you say that you would be...?
UE27
EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcYy LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003| 1000| 1003 1035/ 1000 1060 504| 1001| 1010

Mieux protégé(e) (face a la
crise financiere et économique
actuelle) si (NOTRE PAYS)
prenait des mesures et les
appliquait de maniere
individuelle

6941 228 148 323 330 226 345 121 83 198 224 225 246 298 102 310 128
Better protected (in the face of 26% 22% 15% 31% 33% 22% 23% 23% 8% 20% 22% 22% 24% 28% 20% 31% 13%
the current financial and
economic crisis) if (OUR
COUNTRY) adopted measures
and applied them individually

Mieux protégé(e) (face a la
crise financiere et économique
actuelle) si (NOTRE PAYS)
prenait des mesures et les
appliquait de maniere
coordonnée avec les autres
pays de I'UE

16305 732 607 592 579 671 1010 334 832 782 646 713 458 602 361 552 718
Better protected (in the face of 61% 72% 61% 56% 57% 67% 66% 65% 83% 78% 65% 69% 46% 57% 72% 55% 71%
the current financial and
economic crisis) if (OUR
COUNTRY) adopted measures
and applied them in a
coordinated way with the other
EU countries

NSP 3472 59 244 135 106 108 167 62 88 20 133 97 297 160 41 139 164
DK 13% 6% 24% 13% 10% 11% 11% 12% 9% 2% 13% 9% 30% 15% 8% 14% 16%
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QD5 En tant que citoyen(ne), diriez-vous que vous seriez ... ? QD5 As a citizen would you say that you would be...?

UE27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK
EU27
TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000 1000 1000 1043 1008 1025 1017 1017 1314
Mieux protégé(e) (face a la
crise financiere et économique
actuelle) si (NOTRE PAYS)
prenait des mesures et les
appliquait de maniere
individuelle
6941 162 180 80 250 327 211 147 371 303 231 197 277 534

Better protected (in the face of 26% 32% 18% 16% 24% 33% 21% 15% 36% 30%
the current financial and

economic crisis) if (OUR
COUNTRY) adopted measures
and applied them individually

22% 19% 27% 41%

Mieux protégé(e) (face a la
crise financiere et économique
actuelle) si (NOTRE PAYS)
prenait des mesures et les
appliquait de maniere
coordonnée avec les autres
pays de I'UE

16305 296 776 301 749 544 639 576 409 627 634 735 635 605

Better protected (in the face of 61% 59% 76% 60% 72% 54% 64% 57% 39% 62% 62% 72% 63% 46%
the current financial and

economic crisis) if (OUR
COUNTRY) adopted measures
and applied them in a
coordinated way with the other
EU countries

NSP 3472 46 66 120 45 128 150 277 262 78 160 85 105 176
‘ DK 13% 9% 6% 24% 4% 13% 15% 28% 25% 8% 16% 9% 10% 13%
\‘ ‘\‘
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QD6a Dites-moi si vous étes tout a fait d’accord, plutdt d’accord, plutdt QD6a Tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or
pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition suivante : totally disagree with the following statement: (OUR COUNTRY) would have
(NOTRE PAYS) aurait été mieux protégé face a la crise financiere et been better protected in the face of the current financial and economic crisis
économique actuelle si nous avions conservé le/ la (ANCIENNE MONNAIE if we had kept the (FORMER NATIONAL CURRENCY).
NATIONALE).

EURO

BE D-W DE D-E EL ES FR IE IT CcY

ZONE
TOTAL 15241| 1018| 1006| 1523 517| 1000 1003| 1035 1000/ 1060 504
Tout & fait d'accord 3350 152 251 393 151 245 253 208 111 253 155
Totally agree 22% | 15%| 25% | 26%| 29%| 24%| 25%| 20%| 11%| 24%| 31%
Plutdt d’accord 3518 215 201 293 83 238 282 222 188 309 108
Tend to agree 23% | 21%| 20%| 19%| 16%| 24%| 28%| 21%| 19%| 29%| 21%
Plutét pas d'accord 3201 233 205 305 95 281 169 222 162 195 95
Tend to disagree 21% | 23%| 21%| 20%| 19%| 28%| 17%| 22%| 16%| 18%| 19%
Pas du tout d"accord 3607 378 265 409 150 220 167 286 257 153 101
Totally disagree 24% | 37%| 26%| 27%| 29%| 22%| 17%| 28%| 26%| 15%| 20%
NSP 1565 40 83 123 38 16 132 97 283 150 45
DK 10% 4% 8% 8% 7% 2% | 13% 9% | 28%| 14% 9%
Draccord 6868 367 453 686 234 483 535 430 298 561 263
Agree 45% | 36%| 45%| 45%| 45%| 48%| 53%| 41%| 30%| 53%| 52%
Pas d'accord 6807 611 470 714 245 501 335 508 418 349 196
Disagree 45% | 60%| 47%| 47%| 48%| 50%| 34%| 50%| 42%| 33%| 39%
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EUROBAROMETER

QD6a Dites-moi si vous étes tout a fait d’accord, plutdt d’accord, plutdt QD6a Tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or
pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition suivante : totally disagree with the following statement: (OUR COUNTRY) would have
(NOTRE PAYS) aurait été mieux protégé face a la crise financiere et been better protected in the face of the current financial and economic crisis
économique actuelle si nous avions conservé le/ la (ANCIENNE MONNAIE if we had kept the (FORMER NATIONAL CURRENCY).
NATIONALE).

EURO

LU MT NL AT PT Sl SK Fl

ZONE
TOTAL 15241 504 500| 1044| 1000/ 1000( 1008| 1025| 1017
Tout a fait d’accord 3350 99 62 151 116 261 86 45 78
Totally agree 22% | 20%| 12%| 15%| 12%| 26% 9% 4% 8%
Plutét d’accord 3518 40 107 120 262 355 146 121 141
Tend to agree 23% 8% | 21%| 11%| 26%| 36%| 14%| 12%| 14%
Plutét pas d'accord 3201 98 122 272 296 174 258 454 358
Tend to disagree 21% | 19%| 25% | 26%| 29%| 17%| 26%| 44%| 35%
Pas du tout d"accord 3607 242 114 449 211 73 456 287 375
Totally disagree 24% | 48%| 23% | 43%| 21% 7% | 45%| 28%| 37%
NSP 1565 25 94 53 116 137 61 118 65
DK 10% 5% | 19% 5% | 12%| 14% 6% | 12% 6%
Draccord 6868 139 169 271 378 616 233 166 219
Agree 45% | 28%| 33%| 26%| 38%| 62%| 23%| 16%| 22%
Pas d'accord 6807 340 237 720 507 247 714 741 733
Disagree 45% | 67%| 48%| 69%| 50%| 24%| 71%| 72%| 72%
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EUROBAROMETER

QD6b Dites-moi si vous étes tout a fait d’accord, plutdt d’accord, plutdt QD6b Tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or

pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition suivante : totally disagree with the following statement: (OUR COUNTRY) would have

(NOTRE PAYS) aurait été mieux protégé face a la crise financiere et been better protected in the face of the current financial and economic crisis
| économique actuelle si nous avions adopté la monnaie unique if we had adopted the European single currency, the euro.

| européenne, l'euro.

| NON
EURO BG cz DK EE LV LT

MS
TOTAL 11477| 1000| 1050| 1016 1003| 1001| 1010
Tout a fait d'accord 1259 33 68 139 112 85 72
Totally agree 11% 3% 6% 14% 11% 8% 7%
Plutét d'accord 2801 135 272 200 283 256 200
Tend to agree 25% 14% 26% 20% 28% 26% 20%
Plutdt pas d'accord 2638 251 362 287 309 318 325
Tend to disagree 23% 25% 34% 28% 31% 32% 32%
Pas du tout d’'accord 2674 181 247 332 191 178 236
Totally disagree 23% 18% 24% 33% 19% 18% 23%
NSP 2104 400 101 57 108 164 177
DK 18% | 40%| 10% 5%| 11%| 16%| 18%
D'accord 4061 168 340 339 395 341 272
Agree 36% | 17%| 32%| 34%| 39%| 34%| 27%
Pas d'accord 5313 432 609 619 501 496 561
Disagree 46% | 43%| 58%| 61%| 50%| 50%| 55%
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EUROBAROMETER

QD6b Dites-moi si vous étes tout a fait d’accord, plutdt d’accord, plutdt QD6b Tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or
pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition suivante : totally disagree with the following statement: (OUR COUNTRY) would have
(NOTRE PAYS) aurait été mieux protégé face a la crise financiére et been better protected in the face of the current financial and economic crisis
économique actuelle si nous avions adopté la monnaie unique if we had adopted the European single currency, the euro.

européenne, l'euro.

NON
EURO HU PL RO SE UK
MS
TOTAL 11477 1023| 1000| 1043 1017| 1314
Tout a fait d'accord 1259 247 106 187 167 99
Totally agree 11% 24% 11% 18% 16% 8%
Plutét d'accord 2801 382 305 275 198 265
Tend to agree 25% 37% 30% 26% 20% 20%
Plutdt pas d'accord 2638 145 264 110 298 292
Tend to disagree 23% 14% 26% 11% 29% 22%
Pas du tout d'accord 2674 106 128 84| 252 492
Totally disagree 23% 11% 13% 8% 25% 37%
NSP 2104 143 197 387 101 166
DK 18% | 14%| 20%| 37%| 10%]| 13%
D'accord 4061 629 411 462 366 364
Agree 36% | 61%| 41%| 44%| 36%| 28%
Pas d'accord 5313 251 391 194 550 785
Disagree 46% 25% 39% 19% 54% 59%
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EUROBAROMETER

QD7 Vous savez que (NOTRE PAYS) doit adopter la monnaie unique QD7 As you are aware, (OUR COUNTRY) is due to adopt the European single

européenne, l'euro, dans les années a venir. Personnellement, currency, the Euro, in the coming years. Personally, would you like...?

souhaiteriez-vous ... ?

NON
EURO BG Ccz EE LV LT
NMS
TOTAL 8130| 1000| 1050f 1003| 1001| 1010

Que I'on accélere le processus
d’adoption par (NOTRE PAYS)
de la monnaie unique
européenne

2338 154 281 242 250 220
The process for the adoption by 29% 15% 27% 24% 25% 22%
(OUR COUNTRY) of the
European single currency to be
speeded up

Que I'on ralentisse le processus
d’adoption par (NOTRE PAYS)
de la monnaie unique
européenne

2328 199 389 110 315 506
The process for the adoption by 29% 20% 37% 11% 31% 50%
(OUR COUNTRY) of the
European single currency to be
slowed down
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EUROBAROMETER

QD7 Vous savez que (NOTRE PAYS) doit adopter la monnaie unique QD7 As you are aware, (OUR COUNTRY) is due to adopt the European single

européenne, l'euro, dans les années a venir. Personnellement, currency, the Euro, in the coming years. Personally, would you like...?

| souhaiteriez-vous ... ?

NON
EURO BG cz EE LV LT
NMS
TOTAL 8130 1000 1050 1003 1001 1010
Que I'adoption par (NOTRE
PAYS) de la monnaie unique
européenne se fasse comme
prévu, sans changement
(SPONTANE)

1542 338 184 417 221 90
The adoption by (OUR 19% 34% 18% 42% 22% 9%
COUNTRY) of the European
single currency to continue as
planned, without any change
(SPONTANEOUS)

Que I'on stoppe complétement
le processus d’adoption par
(NOTRE PAYS) de la monnaie
unique européenne
(SPONTANE)

591 58 131 174 98 37
The process for the adoption by 7% 6% 12% 17% 10% 4%
(OUR COUNTRY) of the
European single currency to be
stopped completely
(SPONTANEOUS)

NSP 1331 251 66 59 117 156
DK 16% | 25% 6% 6% | 12%| 15%
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EUROBAROMETER

QD7 Vous savez que (NOTRE PAYS) doit adopter la monnaie unique QD7 As you are aware, (OUR COUNTRY) is due to adopt the European single

européenne, l'euro, dans les années a venir. Personnellement, currency, the Euro, in the coming years. Personally, would you like...?

souhaiteriez-vous ... ?

NON
EURO HU PL RO
NMS
TOTAL 8130| 1023 1000| 1043

Que I'on accélere le processus
d’adoption par (NOTRE PAYS)
de la monnaie unique
européenne

2338 479 248 365
The process for the adoption by 29% 47% 25% 35%
(OUR COUNTRY) of the
European single currency to be
speeded up

Que I'on ralentisse le processus
d’adoption par (NOTRE PAYS)
de la monnaie unique
européenne

2328 120 410 114
The process for the adoption by 29% 12% 41% 11%
(OUR COUNTRY) of the
European single currency to be
slowed down
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EUROBAROMETER

QD7 Vous savez que (NOTRE PAYS) doit adopter la monnaie unique QD7 As you are aware, (OUR COUNTRY) is due to adopt the European single

européenne, l'euro, dans les années a venir. Personnellement, currency, the Euro, in the coming years. Personally, would you like...?

souhaiteriez-vous ... ?

NON
EURO HU PL RO
NMS
TOTAL 8130| 1023 1000| 1043

Que I'adoption par (NOTRE
PAYS) de la monnaie unique
européenne se fasse comme
prévu, sans changement
(SPONTANE)

1542 209 136 243
The adoption by (OUR 19% 20% 13% 23%
COUNTRY) of the European
single currency to continue as
planned, without any change
(SPONTANEOUS)

Que I'on stoppe complétement
le processus d’adoption par
(NOTRE PAYS) de la monnaie
unique européenne

(SPONTANE)

591 70 69 62
The process for the adoption by 7% 7% 7% 6%
(OUR COUNTRY) of the
European single currency to be
stopped completely
(SPONTANEOUS)
NSP 1331 145 136 259
DK 16% 14% 14% 25%
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EUROBAROMETER

QD8 Pouvez-vous me dire si vous étes tout a fait d’accord, plutdt QD8 Could you tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to
d’accord, plutdt pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition disagree or totally disagree with the following statement: Overall the Euro
suivante : L'euro a globalement atténué les effets négatifs de la présente has mitigated the negative effects of the current financial and economic
crise financiére et économique. crisis.
UE27
EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcYy LV LT

TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003| 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010

Tout & fait d'accord 2773 156 31 61 92 89 122 23 86 107 112 126 137 168 116 47 51

Totally agree 10% 15% 3% 6% 9% 9% 8% 5% 8% 11% 11% 12% 14% 16% 23% 5% 5%

Plut6t d'accord 7876 397 184 281 306 262 391 124 332 402 305 295 298 392 131 242 250

Tend to agree 29% 39% 18% 26% 30% 26% 26% 24% 33% | 40% 30% 28% 30% 37% 26% 24% 25%

Plutét pas d'accord 6899 288 175 407 270 291 439 146 258 291 257 287 134 219 123 306 254

Tend to disagree 26% 28% 18% 39% 27% 29% 29% 28% 26% 29% 26% 28% 13% 21% 24% 31% 25%

Pas du tout d'accord 4686 121 101 176 229 238 391 175 101 188 152 214 101 139 64 140 147

Totally disagree 18% 12% 10% 17% 22% 24% 25% 34% 10% 19% 15% 21% 10% 13% 13% 14% 15%

NSP 4483 56 509 124 120 125 181 49 227 13 177 113 331 142 71 266 308

DK 17% 6% 51% 12% 12% 12% 12% 9% 23% 1% 18% 11% 33% 13% 14% 26% 30%
D'accord 10649 553 215 342 397 351 513 147 417 508 417 421 435 560 247 288 301

Agree 39% 54% 21% 32% 39% 35% 34% 29% 41% 51% 41% | 40% 44% 53% | 49% 29% 30%

Pas d'accord 11586 409 276 584 499 529 829 321 358 479 410 501 234 358 186 447 401
Disagree 44% | 40% 28% 56% 49% 53% 54% 62% 36% | 48% 41% | 49% 23% 34% 37%| 45%| 40%
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EUROBAROMETER

QD8 Pouvez-vous me dire si vous étes tout a fait d’accord, plutdt QD8 Could you tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to
d’accord, plutdt pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition disagree or totally disagree with the following statement: Overall the Euro
suivante : L'euro a globalement atténué les effets négatifs de la présente has mitigated the negative effects of the current financial and economic
crise financiére et économique. crisis.
UE27
LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK
EU27

TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044 1000| 1000f 1000| 1043 1008| 1025 1017| 1017| 1314

Tout & fait d'accord 2773 143 121 73 167 102 75 104 117 202 175 188 102 67

Totally agree 10% 29% 12% 15% 16% 10% 7% 10% 11% 20% 17% 19% 10% 5%

Plut6t d'accord 7876 113 360 172 367 369 318 330 207 329 506 422 256 286

Tend to agree 29% 22% 35% 34% 35% 37% 32% 33% 20% 33% 49% | 42% 25% 22%

Plutét pas d'accord 6899 122 226 83 301 282 261 245 151 264 171 267 273 372

Tend to disagree 26% 24% 22% 17% 29% 28% 26% 25% 15% 26% 17% 26% 27% 28%

Pas du tout d'accord 4686 76 146 45 117 111 98 119 136 158 52 45 187 335

Totally disagree 18% 15% 14% 9% 11% 11% 10% 12% 13% 16% 5% 4% 18% 26%

NSP 4483 49 171 127 91 136 247 201 432 56 122 96 200 254

DK 17% 10% 17% 25% 9% 14% 25% 20% 41% 5% 12% 9% 20% 19%

D'accord 10649 257 481 245 535 471 394 434 324 530 681 610 358 353

Agree 39% 51% 47% | 49% 51% | 47% 39% | 43% 31% 53% 66% 61% 35% 27%

Pas d'accord 11586 198 372 128 418 393 359 364 286 422 223 311 459 707

Disagree 44% 39% 36% 26% 40% 39% 36% 37% 28% | 42% 22% 30% 45% 54%
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EUROBAROMETER B
QD9.1 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et QD9.1 Certain measures aimed at combating the current economic and
financiere sont actuellement en discussion au sein des institutions financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise. would be in combating the crisis?

Un role plus important de I'Union européenne au niveau international A more important role for the European Union at an international level in
dans la réglementation des services financiers regulating financial services

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010
Tres efficace 4487 253 226 87 117 190 310 137 60 282 192 211 230 163 189 39 133
Very effective 17% | 25% 22% 8% 11% 19% 20% | 26% 6% | 28% 19%| 20%| 23% 15% | 38% 4% 13%
Assez efficace 13244 538 448 556 527 524 778 243 476 579 518 546 436 542 236 422 477
Fairly effective 49% | 53%| 45%| 53%| 52%| 52%| 51%| 47%| 48%| 58% 52% | 53%| 43%| 51%| 47%| 42%| 47%
Pas vraiment efficace 3906 145 68 206 225 182 273 90 193 116 76 101 60 137 28 295 139
Not very effective 15% 14% 7%| 20% 22% 18% 18% 17% 19% 12% 8% 10% 6% 13% 5% | 29% 14%
Pas du tout efficace 801 9 9 28 29 24 37 13 14 12 15 22 19 36 5 29 32
Not at all effective 3% 1% 1% 3% 3% 2% 3% 3% 1% 1% 1% 2% 2% 4% 1% 3% 3%
NSP 4280 73 249 172 118 87 126 35 260 11 202 155 256 183 46 216 229
DK 16% 7% 25% 16% 12% 9% 8% 7%| 26% 1% | 20% 15% | 26% 17% 9% | 22%| 23%
Efficace 17731 791 674 643 644 713| 1087 379 536 861 710 757 666 704 425 461 610
Effective 66% | 78% 67%| 61% 63%| 71% 71%| 73%| 54%| 86% 71%| 73%| 66%| 66%| 85%| 46%| 60%
Pas efficace 4707 155 77 234 254 206 310 102 207 128 91 122 78 173 33 324 172
Not effective 18% 15% 8% | 23% 25% | 20% 21%| 20% 20% 13% 9% 12% 8% 17% 6% | 32% 17%
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EUROBAROMETER B
QD9.1 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et QD9.1 Certain measures aimed at combating the current economic and
financiere sont actuellement en discussion au sein des institutions financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise. would be in combating the crisis?

Un role plus important de I'Union européenne au niveau international A more important role for the European Union at an international level in
dans la réglementation des services financiers regulating financial services

UE27
LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK
EU27

TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000f 1000| 1043| 1008| 1025/ 1017| 1017| 1314
Tres efficace 4487 146 163 123 161 109 82 123 248 290 151 78 139 160
Very effective 17% 29% 16% 25% 15% 11% 8% 12% 24% 29% 15% 8% 14% 12%
Assez efficace 13244 231 484 226 626 467 508 425 446 435 681 585 536 512
Fairly effective 49% | 46% 47% | 45% 60% | 47% 51% | 43% 43% | 43% 66% 58% 53% 39%
Pas vraiment efficace 3906 60 213 10 135 270 148 191 71 167 96 225 191 278
Not very effective 15% 12% 21% 2% 13% 27% 15% 19% 7% 17% 9% 22% 19% 21%
Pas du tout efficace 801 12 34 2 11 44 26 31 11 12 10 5 24 108
Not at all effective 3% 2% 3% |- 1% 4% 2% 3% 1% 1% 1% |- 2% 8%
NSP 4280 54 130 139 110 111 236 231 267 104 87 123 127 256
DK 16% 11% 13% 28% 11% 11% 24% 23% 25% 10% 9% 12% 12% 20%
Efficace 17731 377 647 350 788 576 590 548 694 725 832 663 675 672
Effective 66% 75% 63% 70% 75% 58% 59% 55% 67% 72% 81% 66% 67% 51%
Pas efficace 4707 72 246 12 146 313 174 221 83 179 106 230 215 386
Not effective 18% 14% 24% 2% 14% 31% 17% 22% 8% 18% 10% 22% 21% 29%
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EUROBAROMETER

QD9.2 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et
financiére sont actuellement en discussion au sein des institutions
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise.

La surveillance et la supervision par I’'Union européenne des activités des
groupes financiers internationaux les plus importants

European
Commission

QD9.2 Certain measures aimed at combating the current economic and
financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
would be in combating the crisis?

The surveillance and supervision by the European Union of the activities of
the most important international financial groups

UE27
EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003| 1000| 1003| 1035| 1000| 1060 504 1001| 1010
Tres efficace 5837 311 294 143 201 284 456 191 73 313 296 274 272 206 219 84 145
Very effective 2206| 30%| 29%| 14%| 20%| 28%| 30%| 37% 7% 31%| 29%| 27%| 27%| 19%| 44% 8% | 14%
Assez efficace 12047 504 382 548 441 413 616 196 451 518 423 496 373 507 197 459 470
Fairly effective 45% | 49%| 38%| 520| 43%| 41%| 40%| 38%| 45%| 5206 4206| 48%| 37%| 48%| 39%| 46%| 47%
Pas vraiment efficace 3829 138 78 194 226 207 298 80 203 140 59 96 74 132 30 231 141
Not very effective 14% | 14% 8% | 18%| 22%| 21%| 20%| 15%| 20| 14% 6% 9% 8% | 12% 6% 23%| 14%
Pas du tout efficace 958 18 10 39 39 37 59 24 14 24 17 31 21 39 6 29 25
Not at all effective 4% 2% 1% 4% 4% 4% 4% 5% 2% 2% 2% 3% 2% 4% 1% 3% 2%
NSP 4047 47 236 126 110 65 94 27 261 6 208 139 260 176 51 198 229
DK 15% 5% 24%| 129%| 11% 6% 6% 5% 26% 1% | 21%| 13%| 26%| 17%| 10| 20%| 23%
Efficace 17884 815 676 691 642 697 1072 387 524 830 720 770 645 713 416 543 615
Effective 67%| 79%| 67%| 66%| 63%| 69%| 70%| 75%| 5200| 83%| 71| 75%| 64%| 67%| 83w| 54%| 61%
Pas efficace 4787 156 88 233 264 245 357 103 218 164 76 127 94 171 36 260 165
Not effective 18% | 16% 9% | 229%| 26%| 25%| 24%| 200%| 2200| 16% 8% | 129%| 10%| 16% 7%| 26%| 16%
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EUROBAROMETER

QD9.2 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et
financiére sont actuellement en discussion au sein des institutions
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise.

La surveillance et la supervision par I’'Union européenne des activités des
groupes financiers internationaux les plus importants

European
Commission

QD9.2 Certain measures aimed at combating the current economic and
financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
would be in combating the crisis?

The surveillance and supervision by the European Union of the activities of
the most important international financial groups

UE27
LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK

EU27
TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000| 1000| 1000| 1043| 1008| 1025| 1017| 1017| 1314
Tres efficace 5837 172 198 119 166 180 94 163 286 276 273 76 154 164
Very effective 2206 | 34%| 19%| 24%| 16%| 18% 9% | 16%| 27%| 27%| 27% 8% | 15| 13%
Assez efficace 12047 212 456 224 603 429 537 416 400 462 566 541 490 513
Fairly effective 45% | 42%| 44%| 45%| 58%| 43%| 549%| 4206| 38| 46%| 55%| 53%| 48%| 39%
Pas vraiment efficace 3829 57 202 10 153 259 127 170 85 153 98 277 234 247
Not very effective 14%| 11%| 20% 2% | 15%| 26%| 13%| 17% 8% | 15% 9% | 27%| 23%| 19%
Pas du tout efficace 958 11 37 5 15 58 24 34 16 10 10 17 43 110
Not at all effective 4% 2% 4% 1% 1% 6% 2% 3% 2% 1% 1% 2% 4% 8%
NSP 4047 52 130 141 107 74 219 217 255 106 79 106 95 280
DK 150 | 11%| 13%| 28%| 10% 7%| 2206 229 25%| 11% 8% | 10%| 10%| 21%
Efficace 17884 384 653 344 769 609 630 579 687 739 839 617 644 677
Effective 67%| 76%| 63%w| 69%| 74%| 61%| 63%| 58%| 65%| 73%| 8200| 61%| 63%| 520
Pas efficace 4787 68 239 15 168 317 151 204 101 163 108 294 277 357
Not effective 18% | 13%| 24% 3% | 16%| 3206| 15%| 20%| 10%| 16%| 10%| 29%| 27%| 27%
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EUROBAROMETER B
QD9.3 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et QD9.3 Certain measures aimed at combating the current economic and
financiere sont actuellement en discussion au sein des institutions financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise. would be in combating the crisis?

Une plus forte coordination des politiqgues économiques et financiéres A stronger coordination of economic and financial policies between all the
entre tous les Etats membres de I'Union européenne European Union Member States

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010
Tres efficace 6250 320 323 173 249 319 508 206 112 368 252 254 269 220 234 88 161
Very effective 23% | 32%| 32% 17% 25% | 32% 33% | 40% 11%| 37% 25% | 25%| 27%| 21%| 46% 9% 16%
Assez efficace 12710 539 408 581 514 486 715 212 483 517 474 534 389 513 204 482 483
Fairly effective 48% | 53%| 41%| 55%]| 51%| 48%| 47%| 41%| 48%| 52%| 47%| 52%| 39%| 48%| 41%| 48%| 48%
Pas vraiment efficace 3118 106 52 139 127 118 181 65 159 94 64 86 58 121 19 203 105
Not very effective 12% 10% 5% 13% 12% 12% 12% 13% 16% 9% 6% 8% 6% 11% 4% | 20% 11%
Pas du tout efficace 799 9 13 25 30 23 35 13 11 16 17 25 23 39 4 28 24
Not at all effective 3% 1% 1% 2% 3% 2% 2% 2% 1% 2% 2% 2% 2% 4% 1% 3% 2%
NSP 3841 44 205 132 96 59 84 21 237 5 196 136 262 168 43 200 236
DK 14% 4% 21% 13% 9% 6% 6% 4% | 24% |- 20% 13% | 26% 16% 8% | 20%| 23%
Efficace 18960 859 731 754 763 806| 1222 419 595 885 726 788 658 733 438 571 645
Effective 71%| 85% 73%| 72% 76%| 80%| 80%| 81%| 59%| 89% 72%| 77%| 66%| 69%| 87%| 57%| 64%
Pas efficace 3917 115 64 164 156 141 216 78 171 110 81 111 81 160 24 231 129
Not effective 15% 11% 6% 15% 15% 14% 14% 15% 17% 11% 8% 10% 8% 15% 5% | 23% 13%
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EUROBAROMETER B
QD9.3 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et QD9.3 Certain measures aimed at combating the current economic and
financiere sont actuellement en discussion au sein des institutions financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise. would be in combating the crisis?

Une plus forte coordination des politiqgues économiques et financiéres A stronger coordination of economic and financial policies between all the
entre tous les Etats membres de I'Union européenne European Union Member States

UE27
LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK
EU27

TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000f 1000| 1043| 1008| 1025/ 1017| 1017| 1314
Tres efficace 6250 170 206 139 246 183 125 168 307 337 263 107 200 204
Very effective 23%| 34% 20%| 28% 24% 18% 12% 17% 30% | 34% 26% 10% | 20% 16%
Assez efficace 12710 230 446 214 580 467 517 407 408 435 586 562 524 537
Fairly effective 48% | 46% | 44%| 43%| 55%| 47%| 52%| 41% 39% | 43% 57%| 55%| 51%| 41%
Pas vraiment efficace 3118 46 215 11 136 233 122 157 58 134 90 219 179 215
Not very effective 12% 9% 21% 2% 13% | 23% 12% 16% 6% 13% 9% | 22% 18% 16%
Pas du tout efficace 799 12 41 1 11 35 19 37 15 14 8 12 27 102
Not at all effective 3% 2% 4% |- 1% 4% 2% 3% 1% 1% 1% 1% 3% 8%
NSP 3841 47 115 135 71 81 218 231 254 88 78 117 86 255
DK 14% 9% 11% | 27% 7% 8% 22% | 23% 24% 9% 7% 12% 8% 19%
Efficace 18960 400 652 353 826 650 642 575 715 772 849 669 724 742
Effective 71% | 80% 64% | 71% 79%| 65% 64% | 58% 69%| 77% 83%| 65%| 71%| 57%
Pas efficace 3917 58 256 12 147 268 140 194 73 149 98 231 207 317
Not effective 15% 11% 25% 2% 14% | 27% 14% 19% 7% 14% 10% | 23%| 21%| 24%
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EUROBAROMETER B
QD9.4 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et QD9.4 Certain measures aimed at combating the current economic and
financiere sont actuellement en discussion au sein des institutions financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise. would be in combating the crisis?

Une supervision de I'Union européenne a chaque fois que de I'argent Supervision by the European Union whenever public money is used to
public sert a secourir un établissement financier rescue a financial institution

UE27

EU27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504| 1001| 1010
Tres efficace 6725 286 384 198 158 377 599 244 136 389 290 308 310 242 231 187 186
Very effective 25% | 28%| 38% 19% 15% | 37% 39% | 47% 14%| 39% 29% | 30%| 31%| 23%| 46% 19% 19%
Assez efficace 11169 477 339 526 345 374 543 153 382 461 421 446 336 491 184 410 418
Fairly effective 42% | 47%| 34%| 50% 34%| 37% 36% | 30% 38% | 46%| 42%| 43%| 33%| 46%| 36%| 41%| 41%
Pas vraiment efficace 3757 178 37 162 306 161 233 64 208 123 75 99 60 111 32 184 130
Not very effective 14% 17% 4% 15% 30% 16% 15% 12% 21% 12% 7% 9% 6% 10% 6% 18% 13%
Pas du tout efficace 1119 27 11 33 88 38 64 32 30 18 20 41 27 37 4 39 31
Not at all effective 4% 3% 1% 3% 9% 4% 4% 6% 3% 2% 2% 4% 3% 4% 1% 4% 3%
NSP 3948 51 229 131 119 56 83 25 246 9 196 141 267 179 53 181 245
DK 15% 5% 23% 13% 12% 6% 6% 5% | 24% 1% | 20% 14% | 27% 17% 11% 18% | 24%
Efficace 17894 763 723 724 504 751 1142 396 519 850 711 754 646 733 415 597 604
Effective 67%| 75% 72%| 69%| 49%| 74% 75% | 77%| 52%| 85% 71%| 73%| 64%| 69%| 82%| 60%| 60%
Pas efficace 4876 204 48 195 393 199 297 96 238 142 96 140 87 149 36 223 161
Not effective 18% | 20% 5% 18% 39% | 20% 19% 18% 24% 14% 9% 13% 9% 14% 7%| 22% 16%
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QD9.4 Certaines mesures destinées a combattre la crise économique et QD9.4 Certain measures aimed at combating the current economic and
financiere sont actuellement en discussion au sein des institutions financial crisis are currently being discussed within the European institutions.
européennes. Pour chacune d’elles, dites-moi si vous pensez que ce serait For each of the following, could you tell me how effective or not you think it
une mesure efficace ou pas efficace pour lutter contre la crise. would be in combating the crisis?

Une supervision de I'Union européenne a chaque fois que de I'argent Supervision by the European Union whenever public money is used to
public sert a secourir un établissement financier rescue a financial institution

UE27
LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK
EU27

TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000f 1000| 1043| 1008| 1025/ 1017| 1017| 1314
Tres efficace 6725 153 217 130 170 204 108 202 286 312 264 126 182 187
Very effective 25% 30% 21% 26% 16% 20% 11% 20% 27% 31% 26% 12% 18% 14%
Assez efficace 11169 193 411 197 488 410 518 399 405 430 582 497 471 460
Fairly effective 42% 38% 40% 39% 47% |  41% 52% | 40% 39% | 42% 57% | 49%| 46% 35%
Pas vraiment efficace 3757 79 209 16 271 250 137 165 60 151 76 253 210 274
Not very effective 14% 16% 20% 3% 26% 25% 14% 17% 6% 15% 7% 25% 21% 21%
Pas du tout efficace 1119 28 57 3 38 64 20 29 23 17 11 22 42 134
Not at all effective 4% 6% 6% 1% 4% 7% 2% 3% 2% 2% 1% 2% 4% 10%
NSP 3948 52 129 154 76 73 217 204 268 98 92 119 111 259
DK 15% 10% 13% 31% 7% 7% 21% 20% 26% 10% 9% 12% 11% 20%
Efficace 17894 345 628 328 658 614 626 601 691 742 847 623 654 647
Effective 67% 68% 61% 65% 63% 61% 63% 60% 66% 73% 83% 61% 64% | 49%
Pas efficace 4876 107 266 18 310 314 157 195 84 168 86 275 252 408
Not effective 18% 22% 26% 4% 30% 32% 16% 20% 8% 17% 8% 27% 25% 31%
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D1.1 A propos de politique, les gens parlent de "droite" et de "gauche". D1.1 In political matters people talk of "the left" and "the right". How would
Vous-méme, voudriez-vous situer votre position sur cette échelle. (NE you place your views on this scale? (DO NOT PROMPT)

RIEN SUGGERER)

UE27 CYy
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
EU27 (tcc)

TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050| 1016 1006| 1523 517| 1003| 1000| 1003| 1035| 1000| 1060 504 500| 1001| 1010
1 GAUCHE 1102 35 86 107 21 20 35 18 34 41 60 43 17 45 72 47 30 46
LEFT 4% 4% 9% | 10% 2% 2% 2% 4% 3% 4% 6% 4% 2% 4% | 14% 9% 3% 5%

2 1043 41 69 28 46 28 51 27 12 30 78 55 19 42 41 5 14 16
4% 4% 7% 3% 5% 3% 3% 5% 1% 3% 8% 5% 2% 4% 8% 1% 1% 2%

3 2729 144 51 75 152 122 204 94 33 64 149 156 54 84 14 19 39 41
10%| 14% 5% 7%| 15%| 12%| 14%| 18% 3% 6% | 15%| 15% 5% 8% 3% 4% 4% 4%

4 2525 122 38 79 133 130 202 77 37 80 125 130 57 77 17 16 40 42
10%| 12% 4% 8% | 13%| 13%| 13%| 15% 4% 8% | 12%| 12% 6% 7% 3% 3% 4% 4%

5 5647 339 197 214 178 286 440 159 183 259 145 236 241 91 65 131 196 209
21%| 33%| 20%| 20%| 18%| 29%| 29%| 31%| 18%| 26%| 14%| 23%| 24% 9% | 13%| 26%| 19%| 21%

6 2426 101 88 74 133 156 216 44 152 64 53 93 141 68 31 34 88 46
9% | 10% 9% 7%| 13%| 16%| 14% 9% | 15% 6% 5% 9% | 14% 6% 6% 7% 9% 5%

7 2174 82 72 64 153 93 129 28 86 45 49 100 83 91 16 14 66 32
8% 8% 7% 6% | 15% 9% 9% 5% 9% 5% 5% | 10% 8% 9% 3% 3% 7% 3%

8 1660 44 61 88 103 32 45 10 108 68 49 63 79 84 30 12 70 29
6% 4% 6% 8% | 10% 3% 3% 2% | 11% 7% 5% 6% 8% 8% 6% 2% 7% 3%

9 561 13 15 22 31 13 16 1 49 45 9 8 21 35 33 4 21 24
2% 1% 1% 2% 3% 1% 1% |- 5% 5% 1% 1% 2% 3% 7% 1% 2% 2%

10 DROITE 1120 26 54 131 30 9 14 4 53 84 30 11 22 69 40 80 55 86
RIGHT 4% 3% 5% | 13% 3% 1% 1% 1% 5% 8% 3% 1% 2% 7% 8% | 16% 6% 8%
Refus 2473 33 86 122 4 41 66 27 55 186 161 48 35 277 56 73 69 95
Refusal 10% 3% 9% | 12% |- 4% 4% 5% 6% | 19%| 16% 5% 4%| 26%| 11%| 15% 7% 9%
NSP 3256 39 184 46 33 75 107 27 200 35 96 93 231 99 90 67 314 343
DK 12% 4% | 18% 4% 3% 7% 7% 5%| 20% 3%| 10% 9% | 23% 9% | 18%| 13%| 31%| 34%
Moyenne/Average 5.2 4.9 5.1 55 5.4 5.0 4.9 4.4 6.1 5.6 45 4.8 5.6 5.6 5.1 5.7 5.8 5.6
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D1.1 A propos de politique, les gens parlent de "droite" et de "gauche". D1.1 In political matters people talk of "the left" and "the right". How would
Vous-méme, voudriez-vous situer votre position sur cette échelle. (NE you place your views on this scale? (DO NOT PROMPT)

RIEN SUGGERER)

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sli SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504 1023 500 1044| 1000| 1000| 1000| 1043| 1008 1025/ 1017| 1017 1314 1000| 1005 1009
1 GAUCHE 1102 23 50 52 25 40 29 27 80 143 56 8 58 44 93 93 49
LEFT 4% 5% 5% | 10% 2% 4% 3% 2% 8% | 14% 6% 1% 6% 3% 9% 9% 5%
2 1043 9 22 3 60 44 12 40 32 37 63 20 48 30 34 40 22
4% 2% 2% 1% 6% 4% 1% 4% 3% 4% 6% 2% 5% 2% 4% 4% 2%
3 2729 38 56 7 148 89 38 130 28 64 98 78 152 109 63 34 25
10% 7% 5% 1%]| 14% 9% 1%| 13% 3% 6% | 10% 8% | 15% 8% 6% 3% 3%
4 2525 32 69 4 147 121 39 127 33 66 104 103 127 90 61 24 27
10% 6% 7% 1%]| 14%| 12% 1%| 13% 3% 7%| 10%| 10%| 12% 7% 6% 2% 3%
5 5647 158 142 42 233 209 164 138 115 195 258 186 158 451 284 156 219
21% | 31%| 14% 8% | 22%| 21%| 16%| 14%| 11%| 19%| 25%| 18%| 16%| 35% 28% | 16%| 22%
6 2426 36 o1 16 144 108 75 49 62 77 88 147 110 121 60 98 79
9% 7% 9% 3%| 14%| 11% 8% 5% 6% 8% 9% | 14%| 11% 9% 6% | 10% 8%
7 2174 32 96 12 143 113 79 59 41 35 64 171 147 103 44 33 52
8% 6% 9% 2% | 14%| 11% 8% 6% 4% 3% 6% | 17%| 14% 8% 5% 3% 5%
8 1660 26 94 13 66 65 80 68 67 43 72 138 119 78 45 100 32
6% 5% 9% 3% 6% 7% 8% 7% 6% 4% 7%| 14%| 12% 6% 5% | 10% 3%
9 561 13 26 14 12 13 43 18 63 22 22 36 26 18 21 60 25
2% 3% 3% 3% 1% 1% 4% 2% 6% 2% 2% 3% 2% 2% 2% 6% 2%
10 DROITE 1120 30 116 39 17 33 92 10 96 65 34 21 42 42 62 162 98
RIGHT 4% 6% | 11% 8% 2% 3% 9% 1% 9% 6% 3% 2% 4% 3% 6% | 16%| 10%
Refus 2473 20 180 49 5 78 51 130 104 166 86 38 6 43 90 119 116
Refusal 10% 4%| 18%| 10% 1% 8% 5% | 13%| 10%| 17% 8% 4% 1% 3% 9% | 12%| 11%
NSP 3256 89 80 249 43 85 298 204 322 96 79 71 25 186 142 87 265
DK 12%| 18% 8% | 50% 4% 9% | 30%| 20%| 31%| 10% 8% 7% 2% | 14% 14% 9% | 26%
Moyenne/Average 5.2 5.4 6.1 55 5.0 5.2 6.3 4.8 5.9 4.7 5.0 5.9 5.3 5.2 5.0 6.2 5.8
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D1.2 A propos de politique, les gens parlent de "droite" et de "gauche". D1.2 In political matters people talk of "the left" and "the right". How would
Vous-méme, voudriez-vous situer votre position sur cette échelle. (NE you place your views on this scale? (DO NOT PROMPT)
RIEN SUGGERER)
UE27 CcY
BE BG Ccz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
EU27 (tcc)

TOTAL 26718 1018| 1000 1050| 1016 1006| 1523 517 1003| 1000| 1003 1035/ 1000( 1060 504 500| 1001| 1010
(1-4) GAUCHE 7400 341 243 288 352 300 491 217 116 214 411 383 148 247 144 86 123 145

LEFT 28% | 34%| 24%| 27%| 35%| 30%| 32%| 42%]| 12%| 21%| 41%| 37%| 15%| 24%| 29%| 17%| 12%| 14%
(5-6) CENTRE 8074 440 284 289 310 442 656 203 335 323 198 329 381 159 95 164 283 255

30% | 43%| 28%| 28%| 31%| 44%| 43%| 39%| 33%| 32%| 20%| 32%| 38%| 15%| 19%| 33%| 28%| 25%

(7-10) DROITE 5515 165 202 305 317 147 204 43 297 242 138 182 204 278 119 110 212 172

RIGHT 21% | 16%| 20%| 29%| 31%| 15%| 14% 9% | 30%| 24%| 14%| 17%]| 20%| 26%| 23%| 22%| 21%| 17%
Refus 2473 33 86 122 4 41 66 27 55 186 161 48 35 277 56 73 69 95
Refusal 9% 3% 9% | 12%|- 4% 4% 5% 5% | 19%| 16% 5% 4%| 26%| 11%| 15% 7% | 10%
NSP 3256 39 184 46 33 75 107 27 200 35 96 93 231 99 90 67 314 343
DK 12% 4% ]| 19% 4% 3% 7% 7% 5% | 20% 4% 9% 9% | 23% 9% | 18%| 13%| 32%| 34%
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D1.2 A propos de politique, les gens parlent de "droite" et de "gauche". D1.2 In political matters people talk of "the left" and "the right". How would
Vous-méme, voudriez-vous situer votre position sur cette échelle. (NE you place your views on this scale? (DO NOT PROMPT)
RIEN SUGGERER)
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000/ 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000| 1005| 1009
(1-4) GAUCHE 7400 101 197 66 380 295 118 324 173 310 321 210 385 272 251 191 123
LEFT 28% | 20% | 19%| 13%| 36%| 29%| 12%| 32%| 16%| 31%| 31%| 20%| 38%| 21% 25% | 19%| 12%
(5-6) CENTRE 8074 194 234 58 378 317 239 187 177 272 346 333 268 572 344 253 298
30% | 38%| 23%| 12%| 36%| 32%| 24%| 19%| 17%| 27%| 34%| 33%| 26%| 44% 35%| 25%| 30%
(7-10) DROITE 5515 100 332 78 238 225 294 155 267 164 193 366 332 241 173 355 207
RIGHT 21% | 20%| 32%| 15%| 23%| 23%| 29%| 16%| 26%| 16%| 19%| 36%| 33%| 18% 17%| 35%| 20%
Refus 2473 20 180 49 5 78 51 130 104 166 86 38 6 43 90 119 116
Refusal 9% 4%]| 18%| 10% 1% 8% 5% | 13%| 10%| 17% 8% 4% 1% 3% 9% | 12%| 12%
NSP 3256 89 80 249 43 85 298 204 322 96 79 71 25 186 142 87 265
DK 12%| 18% 8% | 50% 4% 8% | 30%| 20%| 31% 9% 8% 7% 2% | 14% 14% 9% | 26%
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D1.3 A propos de politique, les gens parlent de "droite" et de "gauche". D1.3 In political matters people talk of "the left" and "the right". How would
Vous-méme, voudriez-vous situer votre position sur cette échelle. (NE you place your views on this scale? (DO NOT PROMPT)

RIEN SUGGERER)

UE27 CYy
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT

EU27 (tcc)
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504 500/ 1001| 1010
(1-2) GAUCHE 2146 75 154 135 67 48 85 46 46 71 138 97 37 87 112 51 43 62
LEFT 8% 8% 15% 13% 7% 5% 6% 9% 5% 7% 14% 9% 4% 8% 22% 10% 4% 6%
(3-4) 5255 266 89 154 285 252 406 171 70 143 273 286 111 161 32 35 80 83
20% 26% 9% 15% 28% 25% 27% 33% 7% 14% 27% 28% 11% 15% 6% 7% 8% 8%
(5-6) CENTRE 8074 440 284 289 310 442 656 203 335 323 198 329 381 159 95 164 283 255
30% | 43% 28% 27% 31%| 44% 43% 39% 33% 32% 20% 32% 38% 15% 19% 33% 28% 25%
(7-8) 3834 126 133 151 256 125 174 38 194 113 98 163 162 175 47 27 136 61
15% 12% 13% 14% 25% 12% 11% 8% 19% 11% 10% 16% 16% 17% 9% 5% 14% 6%
(9-10) DROITE 1681 39 69 153 61 22 30 5 103 129 39 19 43 104 72 84 76 110
RIGHT 6% 4% 7% 15% 6% 2% 2% 1% 10% 13% 4% 2% 4% 10% 15% 17% 8% 11%
Refus 2473 33 86 122 4 41 66 27 55 186 161 48 35 277 56 73 69 95
Refusal 9% 3% 9% 12% |- 4% 4% 5% 6% 19% 16% 4% 4% 26% 11% 15% 7% 10%
NSP 3256 39 184 46 33 75 107 27 200 35 926 93 231 99 920 67 314 343
DK 12% 4% 19% 4% 3% 8% 7% 5% 20% 4% 9% 9% 23% 9% 18% 13% 31% 34%
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D1.3 A propos de politique, les gens parlent de "droite" et de "gauche". D1.3 In political matters people talk of "the left" and "the right". How would
Vous-méme, voudriez-vous situer votre position sur cette échelle. (NE you place your views on this scale? (DO NOT PROMPT)

RIEN SUGGERER)

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sli SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044 1000| 1000( 1000| 1043 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000/ 1005 1009
(1-2) GAUCHE 2146 32 72 55 85 84 42 67 112 180 119 29 106 74 127 134 71
LEFT 8% 6% 7% 11% 8% 8% 4% 7% 11% 18% 12% 3% 10% 6% 13% 13% 7%
(3-4) 5255 69 125 11 295 211 77 257 60 130 202 181 280 199 124 58 52
20% 14% 12% 2% 28% 21% 8% 26% 6% 13% 20% 18% 28% 15% 13% 6% 5%
(5-6) CENTRE 8074 194 234 58 378 317 239 187 177 272 346 333 268 572 344 253 298
30% 39% 23% 11% 36% 32% 24% 19% 17% 27% 34% 33% 26% | 43% 34% 25% 30%
(7-8) 3834 58 190 25 209 178 160 127 109 78 137 309 265 182 89 132 84
15% 11% 18% 5% 20% 18% 16% 12% 10% 8% 13% 30% 26% 14% 9% 13% 8%
(9-10) DROITE 1681 43 142 54 28 47 134 28 159 86 56 56 67 60 84 222 123
RIGHT 6% 8% 14% 11% 3% 5% 13% 3% 15% 9% 5% 5% 7% 5% 8% 22% 12%
Refus 2473 20 180 49 5 78 51 130 104 166 86 38 6 43 920 119 116
Refusal 9% 4% 18% 10% 1% 8% 5% 13% 10% 16% 8% 4% 1% 3% 9% 12% 12%
NSP 3256 89 80 249 43 85 298 204 322 926 79 71 25 186 142 87 265
DK 12% 18% 8% 50% 4% 8% 30% 20% 31% 9% 8% 7% 2% 14% 14% 9% 26%
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D7 Pouvez-vous m'indiquer la lettre qui correspond le mieux a votre D7 Could you give me the letter which corresponds best to your own current
situation actuelle ? situation?
UE27 CYy
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
EU27 (tco)
TOTAL 26718 1018| 1000 1050| 1016| 1006| 1523 517 1003| 1000 1003| 1035 1000| 1060 504 500 1001| 1010
Marié(e) 13087 557 596 548 448 550 821 263 328 504 498 437 462 554 323 340 391 467
Married 49% 55% 60% 52% 44% 55% 54% 51% 33% 50% 50% | 42% 46% 52% 64% 68% 39% | 46%
Remarié(e) 449 12 28 23 33 24 35 11 75 3 18 17 2 8 2 2 22 16
Remarried 2% 1% 3% 2% 3% 2% 2% 2% 8% |- 2% 2% 1% |- - 2% 2%
Célibataire vivant actuellement
en couple 2499 100 55 98 131 94 139 43 145 19 77 160 87 58 18 19 122 84
Unmarried, currently living with 9% 10% 5% 9% 13% 9% 9% 9% 14% 2% 8% 15% 9% 6% 4% 4% 12% 8%
partner
Célibataire n‘ayant jamais vécu
en couple 4608 162 144 160 140 122 193 78 136 281 222 173 276 217 112 85 180 167
Unmarried, having never lived 17% 16% 14% 15% 14% 12% 13% 15% 14% 28% 22% 17% 28% 21% 22% 17% 18% 17%
with a partner
Célibataire ayant déja vécu en
couple dans le passé mais
actuellement seul(e)
1155 39 12 31 78 32 57 30 69 38 32 72 50 34 4 11 51 20

Unmarried, having previously 4% 4% 1% 3% 8% 3% 4% 6% 7% 4% 3% 7% 5% 3% 1% 2% 5% 2%
lived with a partner, but now
on my own
Divorce(e) 1503 66 45 93 88 61 99 43 103 52 29 62 16 30 21 17 131 103
Divorced 6% 6% 5% 9% 9% 6% 6% 8% 10% 5% 3% 6% 2% 3% 4% 3% 13% 10%
Sépare(e) 462 12 8 2 13 8 13 7 24 7 25 11 32 46 0 2 23 19
Separated 2% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 2% 1% 2% 1% 3% 4% |- 1% 2% 2%
Veuf/ Veuve 2541 61 106 920 86 105 151 41 114 95 98 95 62 79 24 18 79 134
Widowed 9% 6% 11% 9% 8% 11% 10% 8% 11% 10% 10% 9% 6% 7% 5% 4% 8% 13%
Autre (SPONTANE) 185 7 1 0 0 4 5 0 6 0 2 6 12 8 0 1 0 1
Other (SPONTANEOUS) 1% 1% |- 1% |- 1% 1% 1% |- - - -
Refus (SPONTANE) 229 3 5 5 0 7 10 1 4 0 3 2 2 26 0 5 3 1
Refusal (SPONTANEOUS) 1% - 1% 1% 1% - - 2% |- 1% 1% |-
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D7 Pouvez-vous m'indiquer la lettre qui correspond le mieux a votre D7 Could you give me the letter which corresponds best to your own current
situation actuelle ? situation?

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO S SK FI SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000 1000| 1000| 1043| 1008| 1025| 1017| 1017 1314 1000| 1005| 1009
Marié(e) 13087 241 420 286 441 414 491 583 583 452 511 543 451 571 588 579 666
Married 49% 48% 41% 57% 42% 41% 49% 58% 56% 45% 50% 53% 44% 43% 59% 58% 66%
Remarié(e) 449 9 12 0 32 38 26 18 13 4 14 19 30 8 5 2 3
Remarried 2% 2% 1% |- 3% 4% 3% 2% 1% |- 1% 2% 3% 1% 1% |- -
Célibataire vivant actuellement
en couple 2499 64 89 11 128 117 86 27 32 132 52 138 187 157 34 19 23
Unmarried, currently living with 9% 13% 9% 2% 12% 12% 9% 3% 3% 13% 5% 13% 18% 12% 3% 2% 2%
partner
Célibataire n‘ayant jamais vécu
en couple 4608 58 150 148 217 148 150 147 162 169 267 159 143 232 179 323 205
Unmarried, having never lived 17% 11% 15% 30% 21% 15% 15% 15% 15% 17% 26% 16% 14% 18% 18% 32% 20%

with a partner

Célibataire ayant déja vécu en
couple dans le passé mais
actuellement seul(e)

1155 39 51 7 34 64 44 25 31 47 18 22 62 77 23 9 3
Unmarried, having previously 4% 8% 5% 1% 3% 6% 4% 3% 3% 5% 2% 2% 6% 6% 2% 1% |-
lived with a partner, but now
on my own
Divorcé(e) 1503 30 127 3 89 107 62 45 36 34 63 57 78 76 35 15 17
Divorced 6% 6% 12% 1% 9% 11% 6% 4% 3% 3% 6% 6% 8% 6% 4% 1% 2%
Séparé(e) 462 8 9 8 14 9 8 22 6 2 0 6 11 34 11 4 1
Separated 2% 1% 1% 2% 1% 1% 1% 2% 1% |- - 1% 1% 2% 1% |- -
Veuf/ Veuve 2541 43 156 37 69 92 107 132 135 93 96 61 39 136 112 47 88
Widowed 9% 9% 15% 7% 7% 9% 11% 13% 13% 9% 9% 6% 4% 10% 11% 5% 9%
Autre (SPONTANE) 185 10 6 0 15 7 3 0 37 69 1 13 15 12 9 0 4
Other (SPONTANEOUS) 1% 2% 1% |- 2% 1% |- - 4% 7% |- 1% 2% 1% 1% |- 1%
Refus (SPONTANE) 229 1 3 0 4 3 21 0 9 6 4 0 2 13 4 8 1
Refusal (SPONTANEOUS) 1% |- - - - - 2% |- 1% 1% 1% |- - 1% - 1% |-
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D8 A quel age avez-vous arrété vos études a temps complet ?

European

Commission

D8 How old were you when you stopped full-time education?

UE27 cY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
EU27 (tcc)

TOTAL 26718 1018| 1000| 1050| 1016 1006| 1523 517 1003| 1000| 1003| 1035 1000| 1060 504 500/ 1001| 1010
15- 5742 132 133 46 40 256 365 92 73 313 355 178 161 316 132 167 93 94
21% | 13%| 13% 4% 4%| 25%| 24%| 18% 7%| 31%| 36%| 17%| 16%| 30%| 26%| 33% 9% 9%
16-19 11234 386 497 727 131 430 675 262 493 340 322 414 495 405 191 131 514 433
42%| 38%| 50%| 69%| 13%| 43%| 44%| 51%| 49%| 34%| 320%| 40%| 50%| 38%| 38%| 269%| 51%| 43%
20+ 6630 387 271 143 641 223 340 119 313 232 192 336 233 194 107 105 244 326
25% | 38%| 27%| 14%| 63%| 22%| 23%| 23%]| 31%| 23%| 19%| 33%w| 23%| 18%| 21%| 21%| 24%| 32%
Toujours étudiant(e) 2392 94 76 107 148 96 140 42 114 115 78 92 104 87 73 65 129 126
Still Studying 9% 9% 8% | 10%| 15%| 10% 9% 8% | 12%| 12% 8% 9% | 10% 8% | 15%| 13%| 13%| 13%
Pas fait d'études 180 0 4 1 51 1 2 3 0 0 43 4 2 9 1 7 4 4

No full-time education 1% 5% - 4% 1% 2% 1% |-
Refus 116 4 4 9 1 0 0 0 1 0 0 1 2 7 0 9 4 1

Refusal 1% - 1% 2% 1% |-
NSP 424 15 16 17 4 0 0 0 8 0 12 9 4 42 0 16 13 25
DK 2% 2% 2% 2% 1% 1% 1% 1% 4% 3% 1% 3%
Moyenne/Average 18.2| 19.1| 193] 186| 236| 18.1| 18.1] 183| 19.2| 172 16.7] 186| 182 175 17.7| 16.9| 18.8] 19.0
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D8 A quel age avez-vous arrété vos études a temps complet ?

European

Commission

D8 How old were you when you stopped full-time education?

UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK

TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000| 1000| 1043| 1008 1025 1017| 1017 1314 1000| 1005| 1009
15- 5742 92 220 130 110 279 116 534 110 165 66 94 75 291 183 411 274

21% | 18%| 22%| 26%| 11%| 28%| 12%| 53%| 11%| 16% 6% 9% 7%| 22% 18% | 41%| 27%
16-19 11234 182 559 245 342 457 431 190 591 433 641 240 230 667 495 245 413

42%| 36%| 55%| 49%| 33%| 46%| 43%| 19%| 57%| 43%| 63%| 24%| 23%| 51% 50% | 24%| 41%
20+ 6630 158 154 69 458 142 283 98 225 258 189 551 570 267 171 99 155

25% | 31%| 15%| 14%| 44%| 14%| 28%| 10%| 21%| 26%| 18%| 54%| 56%| 20% 17%| 10%| 15%
Toujours étudiant(e) 2392 57 82 50 118 83 114 66 117 123 108 122 135 68 98 148 126
Still Studying 9% | 11% 8% | 10%| 11% 8% | 11% 7% 11%| 12%| 11%| 12%| 13% 5% 10%| 15%| 13%
Pas fait d'études 180 3 3 4 0 0 1 0 0 2 o 0 o 0 0 102 31
No full-time education 1% 1% 1% - 10% 3%
Refus 116 4 1 0 4 20 7 77 0 11 2 0 0 3 28 0 4
Refusal 1% 2% 1% 8% |- 1% 3% |- -
NSP 424 8 3 1 11 19 48 35 0 17 19 10 7 18 24 0 6
DK 2% 2% 1% 2% 5% 3% |- 2% 2% 1% 1% 2% 2% |- 1%
Moyenne/Average 18.2| 189 175 16.7] =204 176 19.0] 14.2| 183| 19.1] 189 226 236 17.8 18.3| 155 17.6
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EUROBAROMETER

D10 Sexe du répondant. D10 Gender.
E27 Y

Y BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY c LV LT

EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
Homme 12898 494 480 506 499 485 735 251 440 490 493 495 497 508 246 248 462 462
Male 48% | 48% | 48%| 48%| 49%| 48% | 48%| 49%| 44%| 49%| 49%| 48%| 50%| 48%| 49%| 50%| 46%| 46%
Femme 13820 524 520 544 517 521 788 266 563 510 510 540 503 552 258 252 539 548
Female 52% | 52%| 52%| 52%| 51%| 52%| 52%| 51%| 56%| 51%| 51%| 52%| 50%| 52%| 51%| 50%| 54%| 54%
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D10 Sexe du répondant. D10 Gender.

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000| 1005| 1009
Homme 12898 247 478 243 513 482 478 477 504 491 491 494 501 639 476 505 503
Male 48% | 49% | 47%| 49%| 49%| 48%| 48%| 48%| 48%| 49%| 48%| 49%| 49%| 49% 48%| 50%| 50%
Femme 13820 257 545 257 531 518 522 523 539 517 534 523 516 675 524 500 506
Female 52% | 51%| 53%| 51%| 51%| 52%| 52%| 52%| 52%| 51%| 52%| 51%| 51%| 51% 52% | 50%| 50%
VOLUME A Pondéré Weighted
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| I European
Commission

EUROBAROMETER

D11.1 Quel est votre age ? D11.1 How old are you?
UE27 CYy
BE BG cz DK D-w DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018| 1000 1050| 1016| 1006 1523 517| 1003| 1000f 1003| 1035 1000| 1060 504 500f 1001| 1010
15-24 4047 148 154 187 142 132 202 72 183 168 130 160 187 138 96 93 223 189
15% 14% 16% 18% 14% 13% 13% 14% 18% 17% 13% 16% 19% 13% 19% 18% 22% 19%
25-39 6800 250 254 275 250 217 324 104 256 270 294 249 309 291 140 150 283 250
25% 25% 25% 26% 25% 21% 21% 20% 26% 27% 29% 24% 31% 27% 28% 30% 28% 25%
40-54 6819 270 239 279 266 278 422 144 241 236 253 262 244 253 128 134 254 259
26% 27% 24% 27% 26% 28% 28% 28% 24% 23% 25% 25% 24% 24% 25% 27% 26% 25%
55+ 9052 349 352 309 358 379 575 197 322 326 326 364 260 378 140 123 242 312
34% 34% 35% 29% 35% 38% 38% 38% 32% 33% 33% 35% 26% 36% 28% 25% 24% 31%
Refus 0 0] 0 0] 0 0] 0 o] 0 0] 0 o] 0 0] 0 0] 0 0]
Refusal - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Moyenne/Average 46.2 46.5 46.0 44.1 47.1 48.2 48.1 48.0 44.9 45.3 46.2 46.7 42.4 46.3 42.7 41.9 40.8 44.5

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D11.1 Quel est votre age ? D11.1 How old are you?
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008 1025| 1017| 1017 1314 1000 1005| 1009
15-24 4047 73 148 82 153 146 186 168 184 149 215 153 156 211 156 294 200
15% | 14%| 15%| 16%| 15%| 15%| 19%| 17%| 18%| 15%| 21%| 15%| 15%| 16% 16% | 29%| 20%
25-39 6800 139 278 124 276 252 263 269 308 262 278 229 240 319 244 333 280
25% | 28%| 27%| 25%| 26%| 25%| 26%| 27%| 29%| 26%| 27%| 23%| 24%| 24% 24%| 33%| 28%
40-54 6819 142 259 131 288 270 257 237 237 273 274 266 245 335 264 214 264
26% | 28%| 25%| 26%| 28%| 27%| 26%| 24%| 23%| 27%| 27%| 26%| 24%| 26% 26% | 22%| 26%
55+ 9052 151 338 163 327 333 294 325 315 324 258 370 376 448 336 164 265
34%| 30%| 33%| 33%| 31%| 33%| 29%| 320| 30%| 32%| 25%| 36%| 37%| 34% 34%| 16%| 26%
Refus 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Refusal - - - - - - - - - - - - - - - - -
Moyenne/Average 46.2| 44.8| 459| 452 454 a458| 44.1| 4e6| 439 457 423 46.8] 46.9] 465 46.0 36.8] 424

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D11.2 Quel est votre age ?

D11.2 How old are you?

European

Commission

UE27 CYy
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
15-24 4047 148 154 187 142 132 202 72 183 168 130 160 187 138 96 93 223 189
15% 14% 16% 18% 14% 13% 13% 14% 18% 17% 13% 15% 19% 13% 19% 19% 22% 19%
25-34 4150 160 153 156 144 136 209 76 165 176 182 152 193 154 87 107 184 172
16% 16% 15% 15% 14% 14% 14% 15% 16% 17% 18% 15% 19% 14% 17% 21% 18% 17%
35-44 4884 177 171 205 213 165 249 83 167 178 213 187 203 222 96 93 191 155
18% 17% 17% 20% 21% 17% 16% 16% 17% 18% 21% 18% 20% 21% 19% 18% 19% 15%
45-54 4585 183 169 193 159 194 287 88 166 152 152 172 156 168 86 84 162 182
17% 18% 17% 18% 16% 19% 19% 17% 17% 15% 15% 17% 16% 16% 17% 17% 16% 18%
55-64 3683 138 153 136 167 135 204 70 139 130 127 151 121 147 65 60 127 125
14% 14% 15% 13% 16% 13% 14% 14% 14% 13% 13% 15% 12% 14% 13% 12% 13% 12%
65+ 5369 211 199 173 191 245 371 127 183 196 199 213 139 231 75 63 115 187
20% 21% 20% 16% 19% 24% 24% 24% 18% 20% 20% 20% 14% 22% 15% 13% 12% 19%
Refus 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Refusal - - -
Moyenne/Average 46.2 46.5 46.0 44.1 47.1 48.2 48.1 48.0 44.9 45.3 46.2 46.7 42.4 46.3 42.7 41.9 40.8 44.5

VOLUME A Pondéré Weighted

Terrain/Fieldwork : 01-02/2009

EUROBAROMETER 71.1

Page 67




EUROBAROMETER

D11.2 Quel est votre age ?

D11.2 How old are you?

European

Commission

UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000| 1000| 1043| 1008 1025 1017| 1017 1314 1000| 1005| 1009
15-24 4047 73 148 82 153 146 186 168 184 149 215 153 156 211 156 294 200
15% | 15%| 14%| 16%| 15%| 15%| 19%| 17%| 17%| 15%| 21%| 15%| 16%| 16% 16% | 29%| 20%
25-34 4150 83 172 88 148 162 180 152 185 175 178 136 123 199 150 235 183
16% | 16%| 17%| 18%| 14%| 16%| 18%| 15%| 18%| 17%| 17%| 13%| 12%| 15% 15% | 23%| 18%
35-44 4884 113 181 70 204 190 151 170 205 180 189 183 196 228 183 186 192
18% | 22%| 18%| 14%| 20%| 19%| 15%| 17%| 20%| 18%| 19%| 18%| 19%| 17% 18% | 19%| 19%
45-54 4585 85 183 96 212 170 189 184 155 180 186 174 166 227 175 127 169
17% | 17%| 18%| 19%| 20%| 17%| 19%| 18%| 15%| 18%| 18%| 17%| 16%| 17% 17%| 13%| 17%
55-64 3683 64 148 80 156 132 134 130 132 138 113 168 164 190 135 82 125
14% | 13%| 14%| 16%| 15%| 13%| 13%| 13%]| 13%| 14%| 11%]| 17%| 16%| 15% 14% 8% | 12%
65+ 5369 87 190 84 171 200 159 195 183 186 145 202 212 259 200 82 139
20% | 17%| 19%| 17%| 16%| 20%| 16%| 20%]| 17%| 18%| 14%| 20%| 21%| 20% 20% 8% | 14%
Refus 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Refusal - - -
Moyenne/Average 46.2| 448| 459| 452 454 458 44.1| 46.6| 43.9| 457 423| 468 469 465 46.0 36.8] 424
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EUROBAROMETER

D15a.1 Quelle est votre profession actuelle ? D15a.1 What is your current occupation?
UE27 (634
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT cY Lv LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
En charge des achats courants
et des taches ménageres ou
sans aucune activité
professionnelle
2225 71 28 26 4 97 125 13 60 144 182 50 184 148 73 91 37 44
Responsible for ordinary 8% 7% 3% 2% |- 10% 8% 3% 6% 14% 18% 5% 18% 14% 15% 18% 4% 4%
shopping and looking after the
home, or without any current
occupation, not working
Etudiants 2392 94 76 107 148 96 140 42 114 115 78 92 104 87 73 65 129 126
Student 9% 9% 8% 10% 15% 10% 9% 8% 11% 12% 8% 9% 10% 8% 14% 13% 13% 13%
Au chdmage/ temporairement
sans emploi
2051 94 113 66 56 53 90 45 70 57 127 90 78 41 16 29 155 111
Unemployed or temporarily not 8% 9% 11% 6% 6% 5% 6% 9% 7% 6% 13% 9% 8% 4% 3% 6% 15% 11%
working
A la retraite ou en congé de
maladie prolongé
6568 282 296 243 274 262 408 156 240 196 173 303 84 184 76 72 171 274
Retired or unable to work 25% 28% 30% 23% 27% 26% 27% 30% 24% 20% 17% 29% 9% 17% 15% 14% 17% 27%
through illness
Agriculteur exploitant 228 9 20 6 10 0 1 1 2 49 3 4 31 1 3 7 20 14
Farmer 1% 1% 2% 1% 1% |- - - - 5% |- - 3% |- 1% 1% 2% 1%
Pécheur 18 1 1 0 1 0 0 0 0 1 0 1 0 2 0 0 2 0
Fisherman - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Profession libérale (avocat,
médecin, expert comptable,
architecte, etc.)
461 9 5 9 13 12 22 12 8 17 6 11 18 51 2 24 11 9
Professional (lawyer, medical 2% 1% |- 1% 1% 1% 2% 2% 1% 2% 1% 1% 2% 5% |- 5% 1% 1%
| practitioner, accountant,
| architect, etc.)
|
|

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15a.1 Quelle est votre profession actuelle ?

D15a.1 What is your current occupation?

European
Commission

UE27
EU27

BE

BG

Ccz

DK

DE

D-E

EE

EL

ES

FR

IE

Cy

CcYy
(tcc)

LV

LT

TOTAL

26718

1018

1000

1050

1016

1006

1523

517

1003

1000

1003

1035

1000

1060

504

500

1001

1010

Commercgant ou propriétaire
d'un magasin, artisan ou autre
travailleur indépendant

Owner of a shop, craftsmen,
other self-employed person

889
3%

41
4%

28
3%

58
6%

12
1%

1%

16
1%

2%

1%

115
11%

34
3%

27
3%

18
2%

85
8%

28
5%

68
14%

1%

Industriel, propriétaire (en tout
ou en partie) d'une entreprise

Business proprietors, owner
(full or partner) of a company

496
2%

17
2%

31
3%

15
1%

31
3%

54
4%

27
5%

51
5%

22
2%

14
1%

1%

10
2%

22
4%

1%

11
1%

Profession libérale salariée
(docteur, avocat, comptable,
architecte, etc.)

Employed professional
(employed doctor, lawyer,
accountant, architect)

550
2%

26
3%

18
2%

24
2%

10
1%

13
1%

96
10%

1%

20
2%

1%

29
3%

12
1%

1%

56
6%

56
6%

Cadre supérieur/ dirigeant
(PDG/DG, Directeur, etc.)

General management, director
or top management (managing
directors, director general,
other director)

368
1%

1%

1%

17
2%

25
2%

35
2%

1%

1%

21
2%

21
2%

17
2%

1%

1%

1%

1%

Cadre moyen

Middle management, other
management (department
head, junior manager, teacher,
technician)

1686
6%

32
3%

35
3%

57
5%

136
13%

89
9%

136
9%

47
9%

40
4%

32
3%

26
3%

74
7%

80
8%

30
3%

26
5%

14
3%

59
6%

51
5%
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EUROBAROMETER

D15a.1 Quelle est votre profession actuelle ? D15a.1 What is your current occupation?
UE27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT cY cY Lv LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
Employé travaillant la plupart
du temps dans un bureau
2242 97 70 200 88 69 95 19 55 87 60 70 90 155 53 21 52 59
Employed position, working 8% 9% 7% 19% 9% 7% 6% 4% 5% 9% 6% 7% 9% 15% 11% 4% 5% 6%
mainly at a desk
Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais voyageant
(vendeur, chauffeur,
représentant, etc.)
824 39 26 51 17 20 28 6 51 24 29 28 14 50 23 8 43 35
Employed position, not at a 3% 4% 3% 5% 2% 2% 2% 1% 5% 2% 3% 3% 1% 5% 5% 2% 4% 3%
desk but travelling (salesmen,
driver, etc.)
Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais ayant une
fonction de service (hopital,
restaurant, police, pompiers,
etc.)
1910 98 75 33 100 86 125 35 53 66 51 129 45 48 35 20 99 80
Employed position, not at a 7% 10% 7% 3% 10% 9% 8% 7% 5% 7% 5% 12% 5% 4% 7% 4% 10% 8%
desk, but in a service job
(hospital, restaurant, police,
fireman, etc.)
Contremaitre, agent de
maitrise 266 6 4 5 5 11 18 8 8 6] 14 10 18 4 8 5 13 8
Supervisor 1% 1% |- 1% |- 1% 1% 2% 1% |- 1% 1% 2% |- 2% 1% 1% 1%
Ouvrier qualifié 2608 91 141 114 57 84 139 62 103 56 145 91 97 101 58 23 98 93
Skilled manual worker 10% 9% 14% 11% 6% 8% 9% 12% 10% 6% 15% 9% 10% 9% 11% 5% 10% 9%
Autre ouvrier (non qualifié),
personnel de maison
936 39 34 21 41 53 79 25 39 25 29 23 74 39 12 24 32 31
Other (unskilled) manual 4% 4% 3% 2% 4% 5% 5% 5% 4% 2% 3% 2% 7% 4% 2% 5% 3% 3%
| worker, servant
|
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15a.1 Quelle est votre profession actuelle ? D15a.1 What is your current occupation?
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000 1000 1000 1043 1008 1025 1017 1017 1314 1000 1005 1009
En charge des achats courants
et des taches ménageres ou
sans aucune activité
professionnelle
2225 79 38 159 79 49 37 71 78 14 14 14 8 95 43 315 99
Responsible for ordinary 8% 16% 4% 32% 8% 5% 4% 7% 8% 1% 1% 1% 1% 7% 4% 31% 10%
shopping and looking after the
home, or without any current
occupation, not working
Etudiants 2392 57 82 50 118 83 114 66 117 123 108 122 135 68 98 148 126
Student 9% 11% 8% 10% 11% 8% 12% 7% 11% 12% 11% 12% 13% 5% 10% 15% 12%
Au chdmage/ temporairement
sans emploi
2051 12 127 18 30 41 108 96 67 86 63 46 39 114 135 103 259
Unemployed or temporarily not 8% 2% 12% 3% 3% 4% 11% 10% 7% 9% 6% 5% 4% 9% 14% 10% 26%
working
A la retraite ou en congé de
maladie prolongé
6568 93 345 68 221 271 288 281 280 294 180 273 232 349 303 90 183
Retired or unable to work 25% 18% 34% 14% 21% 27% 29% 28% 27% 29% 18% 27% 23% 27% 30% 9% 18%
through illness
Agriculteur exploitant 228 4 2 0 16 8 41 8 13 10 4 10 6 4 7 101 23
Farmer 1% 1% |- - 2% 1% 4% 1% 1% 1% |- 1% 1% |- 1% 10% 2%
Pécheur 18 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 2 0 0 1
Fisherman - - - - - - - - - - - - - - - - -
Profession libérale (avocat,
médecin, expert comptable,
architecte, etc.)
461 6 4 6 30 6 21 8 8 15 12 8 23 21 10 2 5
Professional (lawyer, medical 2% 1% |- 1% 3% 1% 2% 1% 1% 1% 1% 1% 2% 2% 1% |- -
| practitioner, accountant,
| architect, etc.)
|
|
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D15a.1 Quelle est votre profession actuelle ?

D15a.1 What is your current occupation?

European
Commission

UE27
EU27

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

Sl

SK

Fl

SE

UK

HR

TR

MK

TOTAL

26718

504

1023

500

1044

1000

1000

1000

1043

1008

1025

1017

1017

1314

1000

1005

1009

Commercgant ou propriétaire
d'un magasin, artisan ou autre
travailleur indépendant

Owner of a shop, craftsmen,
other self-employed person

889
3%

2%

21
2%

15
3%

19
2%

22
2%

29
3%

46
5%

13
1%

27
3%

41
4%

10
1%

43
3%

32
3%

50
5%

46
5%

Industriel, propriétaire (en tout
ou en partie) d'une entreprise

Business proprietors, owner
(full or partner) of a company

496
2%

1%

1%

34
3%

21
2%

1%

15
1%

14
1%

35
3%

20
2%

41
4%

38
4%

38
3%

1%

11
1%

Profession libérale salariée
(docteur, avocat, comptable,
architecte, etc.)

Employed professional
(employed doctor, lawyer,
accountant, architect)

550
2%

1%

12
1%

14
3%

13
1%

12
1%

33
3%

53
5%

17
2%

21
2%

36
3%

58
6%

50
4%

32
3%

14
1%

23
2%

Cadre supérieur/ dirigeant
(PDG/DG, Directeur, etc.)

General management, director
or top management (managing
directors, director general,
other director)

368
1%

2%

1%

2%

11
1%

20
2%

10
1%

1%

1%

22
2%

14
1%

26
2%

10
1%

1%

Cadre moyen

Middle management, other
management (department
head, junior manager, teacher,
technician)

1686
6%

52
10%

37
4%

40
8%

138
13%

114
11%

41
4%

60
6%

35
3%

79
8%

59
6%

124
12%

136
13%

108
8%

28
3%

20
2%

29
3%
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EUROBAROMETER

D15a.1 Quelle est votre profession actuelle ?

D15a.1 What is your current occupation?

European

Commission

EEE; LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000 1000 1000 1043 1008 1025 1017 1017 1314 1000 1005 1009
Employé travaillant la plupart
du temps dans un bureau
2242 56 63 34 153 79 61 55 73 81 126 57 101 101 73 37 37
Employed position, working 8% 11% 6% 7% 15% 8% 6% 5% 7% 8% 12% 6% 10% 8% 7% 4% 4%
mainly at a desk
Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais voyageant
(vendeur, chauffeur,
représentant, etc.)
824 26 53 11 20 24 49 52 40 39 34 22 63 18 16 11 10
Employed position, not at a 3% 5% 5% 2% 2% 2% 5% 5% 4% 4% 3% 2% 6% 1% 2% 1% 1%
desk but travelling (salesmen,
driver, etc.)
Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais ayant une
fonction de service (hopital,
restaurant, police, pompiers,
etc.)
1910 33 47 18 98 94 49 50 54 56 78 150 82 85 56 16 51
Employed position, not at a 7% 7% 5% 4% 9% 10% 5% 5% 5% 6% 8% 15% 8% 6% 6% 2% 5%
desk, but in a service job
(hospital, restaurant, police,
fireman, etc.)
Contremaitre, agent de
maitrise 266 4 12 4 8 18 4 3 14 6 10 3 13 24 11 0 3
Supervisor 1% 1% 1% 1% 1% 2% 1% 1% 1% 1% 2% 1% -
Ouvrier qualifié 2608 30 131 26 42 86 104 107 156 85 158 78 44 103 120 67 80
Skilled manual worker 10% 6% 13% 5% 4% 9% 10% 11% 15% 8% 15% 8% 4% 8% 12% 7% 8%
Autre ouvrier (non qualifié),
personnel de maison
936 30 35 22 13 52 9 67 26 35 92 6 14 65 23 19 17
Other (unskilled) manual 4% 6% 3% 4% 1% 5% 1% 7% 3% 3% 9% 1% 2% 5% 2% 2% 2%
worker, servant
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15a.2 What is your current occupation?

D15a.2 Quelle est votre profession actuelle ?

‘ UE27 cY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT cYy LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050| 1016 1006 1523 517| 1003| 1000| 1003| 1035 1000| 1060 504 500| 1001| 1010
Indépendants 2091 63 72 104 51 53 93 49 67 184 64 44 81 146 42 121 52 38
Self-employed 8% 6% 7% 10% 5% 5% 6% 10% 7% 19% 6% 4% 8% 14% 8% 24% 5% 4%
Salariés 11391 415 416 503 484 447 667 212 451 303 378 456 468 455 223 122 457 417
Employed 43% 41% 42% 48% 48% 45% 44% 41% 45% 30% 38% 44% 47% 43% 44% 24% 46% 41%
Non actifs 13236 541 512 443 481 506 764 255 485 513 561 535 451 459 239 257 492 555
Not working 49% 53% 51% 42% 47% 50% 50% 49% 48% 51% 56% 52% 45% 43% 48% 52% 49% 55%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15a.2 What is your current occupation?

D15a.2 Quelle est votre profession actuelle ?

“ UE27
fuzy | WY HU MT NL AT PL PT RO Sl SK FI SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000 1000 1000 1043 1008 1025 1017 1017 1314 1000 1005 1009
Indépendants 2091 19 37 28 100 57 97 77 49 87 77 64 77 107 52 161 86
Self-employed 8% 4% 4% 5% 10% 6% 10% 8% 5% 9% 7% 6% 7% 8% 5% 16% 9%
Salariés 11391 245 394 178 496 499 355 410 452 404 583 497 526 581 369 187 256
Employed 43% 49% 38% 36% 47% 50% 35% 41% 43% 40% 57% 49% 52% 44% 37% 19% 25%
Non actifs 13236 240 592 294 448 444 548 513 542 516 365 456 414 626 579 657 667
Not working 49% 47% 58% 59% 43% 44% 55% 51% 52% 51% 36% 45% 41% 48% 58% 65% 66%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

C14 Profession actuelle

C14 Current occupation

European

Commission

UE27 cY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016 1006| 1523 517] 1003| 1000| 1003| 1035 1000| 1060 504 500| 1001| 1010
Indépendants 2091 63 72 104 51 53 93 49 67 184 64 44 81 146 42 121 52 38
Self-employed 8% 6% 7%| 10% 5% 5% 6% | 10% 7%| 18% 6% 4% 8% | 14% 8% | 24% 5% 4%
Cadres/directeurs 2604 45 66 78 176 124 184 56 144 44 50 105 129 59 34 19 121 111
Managers 10% 5% 7% 7% | 17%| 129%| 120%| 11%| 14% 4% 5%| 10%| 13% 6% 7% 4% | 12%| 11%
Autres employés 3066 136 96 251 105 89 123 25 106 111 89 98 104 205 76 29 95 93
Other white collars 11%| 13%| 10%| 24%| 10% 9% 8% 5% | 11%| 11% 9% 9% | 10%| 19%| 15% 6% | 10% 9%
Ouvriers 5721 234 254 173 203 234 360 131 202 148 239 254 235 192 112 73 242 213
Manual workers 21%| 23%| 25%| 17%| 20%| 23%| 24%| 25%| 20%| 15%| 24%| 25%| 24%| 18%| 22%| 15%| 24%| 21%
Femmes/hommes au foyer
2225 71 28 26 4 97 125 13 60 144 182 50 184 148 73 o1 37 44
House person 8% 7% 3% 3% 10% 8% 2% 6% | 14%| 18% 5% | 18%| 14%| 15%| 18% 4% 4%
Chomeurs 2051 94 113 66 56 53 90 45 70 57 127 90 78 41 16 29 155 111
Unemployed 8% 9% | 11% 6% 6% 5% 6% 9% 7% 6% | 13% 9% 8% 4% 3% 6% | 15%| 11%
Retraites 6568 282 296 243 274 262 408 156 240 196 173 303 84 184 76 72 171 274
Retired 25% | 28%| 30%| 23%| 27%| 26%| 27%| 30%| 24%| 20%| 17%| 29% 9% | 17%| 15%| 14%| 17%| 27%
Etudiants 2392 94 76 107 148 96 140 42 114 115 78 92 104 87 73 65 129 126
Students 9% 9% 7%| 10%| 15%| 10% 9% 8% | 11%| 12% 8% 9% | 10% 8% | 15%| 13%| 13%| 13%
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

C14 Profession actuelle C14 Current occupation
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK

TOTAL 26718 504| 1023 500| 1044| 1000| 1000 1000 1043| 1008| 1025| 1017| 1017| 1314 1000 1005 1009
Indépendants 2091 19 37 28 100 57 97 77 49 87 77 64 77 107 52 161 86
Self-employed 8% 4% 4% 6% | 10% 6% | 10% 8% 5% 9% 7% 6% 8% 8% 5% | 16% 8%
Cadres/directeurs 2604 66 53 62 162 146 78 76 90 102 85 182 209 185 70 37 58
Managers 10%| 13% 5% | 12%| 15%| 15% 8% 8% 9% | 10% 8% | 18%| 20%| 14% 7% 4% 6%
Autres employés 3066 82 116 46 173 103 110 107 113 119 160 78 165 119 89 48 47
Other white collars 11%| 16%| 11% 9% | 17%| 10%| 11%| 11%| 11%| 12%| 16% 8% | 16% 9% 9% 5% 5%
Ouvriers 5721 96 225 70 161 250 167 227 250 183 339 237 153 277 210 102 151
Manual workers 21% | 19%| 229%| 14%| 15%| 25%| 16%| 23%| 24%| 18%| 33%| 23%| 15%| 21% 21%| 10%| 15%
Femmes/hommes au foyer

2225 79 38 159 79 49 37 71 78 14 14 14 8 95 43 315 99
House person 8% | 16% 4% | 32% 8% 5% 4% 7% 7% 1% 1% 1% 1% 7% 4% | 31%| 10%
Chomeurs 2051 12 127 18 30 41 108 96 67 86 63 46 39 114 135 103 259
Unemployed 8% 2% | 12% 3% 3% 4% | 11% 9% 6% 9% 6% 5% 4% 9% 14%| 10%| 26%
Retraites 6568 93 345 68 221 271 288 281 280 294 180 273 232 349 303 90 183
Retired 25% | 19%| 34%| 14%| 21%| 27%| 29%| 28%| 27%| 29%| 18%| 27%| 23%| 27% 30% 9% | 18%
Etudiants 2392 57 82 50 118 83 114 66 117 123 108 122 135 68 98 148 126
Students 9% | 11% 8% | 10%| 11% 8% | 11% 6% | 11%| 12%| 11%| 12%| 13% 5% 10%| 15%| 12%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15b.1 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant

? Laquelle en dernier lieu ?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a)

European
Commission

D15b.1 Did you do any paid work in the past? What was your last
occupation?

(IF 'NOT CURRENTLY WORK"®, CODE 1 TO 4 IN D15a)

UE27 (634
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT cY Lv LT
EU27 (tcc)

TOTAL 13236 541 512 443 481 506 764 255 485 513 561 535 451 459 239 257 492 555
Agriculteur exploitant 429 14 23 6 17 6 8 2 1 51 16 11 16 19 5 5 16 8
Farmer 3% 3% 5% 1% 3% 1% 1% 1% |- 10% 3% 2% 4% 4% 2% 2% 3% 1%
Pécheur 12 0 0 0 1 0 0 0 0 0 2 1 1 1 0 0 0 0
Fisherman - - - -
Profession libérale (avocat,
médecin, expert comptable,
architecte, etc.)

130 6 3 2 1 6 11 6 2 1 2 4 3 9 0 2 3 1
Professional (lawyer, medical 1% 1% 1% 1% 2% |- 1% 1% 2% 1% 1% |-
practitioner, accountant,
architect, etc.)
Commercgant ou propriétaire
d'un magasin, artisan ou autre
travailleur indépendant

287 22 4 6 10 6 7 0 3 39 9 25 5 15 12 28 1 7
Owner of a shop, craftsmen, 2% 4% 1% 1% 2% 1% 1% 1% 7% 2% 5% 1% 3% 5% 119% |- 1%
other self-employed person
Industriel, propriétaire (en tout
ou en partie) d'une entreprise

120 2 2 1 8 7 12 6 4 6] 9 2 2 1 2 5 3 2
Business proprietors, owner 1% 2% 1% 2% 2% 1% 2% 1% 1% 2% 1% |-
(full or partner) of a company
Profession libérale salariée
(docteur, avocat, comptable,
architecte, etc.)

170 2 15 12 5 5 8 4 48 4 4 1 13 0 2 1 10 32
Employed professional 1% 3% 3% 1% 1% 1% 2% 10% 1% 1% 3% 1% |- 2% 6%
(employed doctor, lawyer,
accountant, architect)

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15b.1 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant
? Laquelle en dernier lieu ?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a)

European
Commission

D15b.1 Did you do any paid work in the past? What was your last

occupation?

(IF 'NOT CURRENTLY WORK"®, CODE 1 TO 4 IN D15a)

UE27

EU27 BE BG Ccz DK D-w

DE D-E EE EL

ES

FR

IE

IT

Cy

CcYy
(tcc)

LV

LT

TOTAL 13236 541 512 443 481 506

764 255 485 513

561

535

451

459

239

257

492

555

Cadre supérieur/ dirigeant
(PDG/DG, Directeur, etc.)
294 15 3 3 12 23
General management, director 2% 3% 1% 1% 3% 5%
or top management (managing
directors, director general,
other director)

37 15 5 3
5% 6% 1% |-

26
5%

2%

1%

1%

1%

1%

Cadre moyen 1051 15 42 26 45 80
Middle management, other 8% 3% 8% 6% 9% 16%
management (department
head, junior manager, teacher,
technician)

120 39 24 14
16% 15% 5% 3%

1%

58
11%

24
5%

2%

1%

2%

37
7%

22
4%

Employé travaillant la plupart
du temps dans un bureau

1251 53 30 109 60 58
Employed position, working 10% 10% 6% 25% 13% 11%
mainly at a desk

77 12 25 32
10% 5% 5% 6%

45
8%

61
11%

50
11%

25
5%

19
8%

2%

30
6%

27
5%

Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais voyageant
(vendeur, chauffeur,
représentant, etc.)

438 19 5 7 10 22
Employed position, not at a 3% 3% 1% 2% 2% 4%
desk but travelling (salesmen,
driver, etc.)

30 7 42 8
4% 3% 9% 1%

20
4%

17
3%

10
2%

18
4%

18
7%

1%

23
5%

18
3%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
D15b.1 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant D15b.1 Did you do any paid work in the past? What was your last
? Laquelle en dernier lieu ? occupation?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a) (IF 'NOT CURRENTLY WORK"', CODE 1 TO 4 IN D15a)
UE27 (634
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT cY Lv LT
EU27 (tcc)

TOTAL 13236 541 512 443 481 506 764 255 485 513 561 535 451 459 239 257 492 555
Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais ayant une
fonction de service (hopital,
restaurant, police, pompiers,
etc.)

1185 59 49 15 91 52 83 33 57 24 49 66 29 22 16 7 81 75
Employed position, not at a 9% | 11% 9% 3% | 19%| 10%| 11%| 13%| 12% 5% 9% | 12% 6% 5% 7% 3%| 16%| 14%
desk, but in a service job
(hospital, restaurant, police,
fireman, etc.)
Contremaitre, agent de
maitrise 233 10 10 5 5 6 10 4 11 6] 6 15 10 4 5 (6] 11 15
Supervisor 2% 2% 2% 1% 1% 1% 1% 2% 2% |- 1% 3% 2% 1% 2% |- 2% 3%
Ouvrier qualifié 2669 80 143 104 42 70 121 62 132 65 148 95 69 58 43 11 122 141
Skilled manual worker 20% 15% 28% 23% 9% 14% 16% 24% 27% 13% 26% 18% 15% 13% 18% 4% 25% 26%
Autre ouvrier (non qualifié),
personnel de maison

1816 86 97 42 140 68 99 28 62 34 97 43 83 47 28 23 70 123
Other (unskilled) manual 14% 16% 19% 10% 29% 14% 13% 11% 13% 7% 17% 8% 19% 10% 12% 9% 14% 22%
worker, servant
N'a jamais exercé d'activité
professionnelle rémunérée

3151 158 85 107 33 98 141 37 68 239 148 110 125 228 84 161 84 84
Never did any paid work 24% 29% 17% 24% 7% 20% 18% 14% 14% 47% 26% 21% 28% 50% 35% 62% 17% 15%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15b.1 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant

? Laquelle en dernier lieu ?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a)

European
Commission

D15b.1 Did you do any paid work in the past? What was your last
occupation?

(IF 'NOT CURRENTLY WORK"®, CODE 1 TO 4 IN D15a)

UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK

TOTAL 13236 240 592 294 448 444 548 513 542 516 365 456 414 626 579 657 667
Agriculteur exploitant 429 3 15 4 8 11 65 18 26 7 1 15 7 1 20 20 14
Farmer 3% 1% 3% 1% 2% 2% 12% 4% 5% 1% 3% 2% 3% 3% 2%
Pécheur 12 0 1 o 0 o 0 2 0 o 1 1 0 o 1 0 o
Fisherman - - -
Profession libérale (avocat,
médecin, expert comptable,
architecte, etc.)

130 1 3 0 10 2 7 0 1 7 2 3 9 4 7 1 2
Professional (lawyer, medical 1% 2% 1% 1% - 1% 1% 2% 1% 1% |- -
practitioner, accountant,
architect, etc.)
Commercgant ou propriétaire
d'un magasin, artisan ou autre
travailleur indépendant

287 6 4 10 10 13 5 21 2 7 2 5 6 11 5 21 8
Owner of a shop, craftsmen, 2% 3% 1% 4% 2% 3% 1% 4% |- 1% 1% 1% 2% 1% 3% 1%
other self-employed person
Industriel, propriétaire (en tout
ou en partie) d'une entreprise

120 2 3 2 7 8 [¢] 1 [¢] 5 [¢] 17 8 10 1 1 2
Business proprietors, owner 1% 1% 1% 1% 2% 2% - 1% 4% 2% 2% - -
(full or partner) of a company
Profession libérale salariée
(docteur, avocat, comptable,
architecte, etc.)

170 3 4 1 8 1 6 2 14 6 6 14 14 20 7 2 10
Employed professional 1% 1% 1% 2% 1% 3% 1% 2% 3% 3% 3% 1% |- 2%
(employed doctor, lawyer,
accountant, architect)

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15b.1 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant

? Laquelle en dernier lieu ?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a)

European

Commission

D15b.1 Did you do any paid work in the past? What was your last
occupation?

(IF 'NOT CURRENTLY WORK"®, CODE 1 TO 4 IN D15a)

UE27
EU27

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

Sl

SK

Fl

SE

UK

HR TR

MK

TOTAL

13236

240

592

294

448

444

548

513

542

516

365

456

414

626

579 657

667

Cadre supérieur/ dirigeant
(PDG/DG, Directeur, etc.)

General management, director
or top management (managing
directors, director general,
other director)

294
2%

3%

1%

1%

19
4%

10
2%

1%

11
2%

1%

11
2%

2%

10
2%

1% |-

1%

Cadre moyen

Middle management, other
management (department
head, junior manager, teacher,
technician)

1051
8%

20
8%

26
4%

18
6%

66
15%

37
8%

35
6%

13
3%

11
2%

45
9%

24
7%

55
12%

62
15%

70
11%

15 5
3% 1%

19
3%

Employé travaillant la plupart
du temps dans un bureau

Employed position, working
mainly at a desk

1251
10%

33
14%

54
9%

18
6%

61
14%

60
14%

46
8%

16
3%

17
3%

56
11%

44
12%

39
9%

44
11%

82
13%

58 16
10% 3%

26
4%

Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais voyageant
(vendeur, chauffeur,
représentant, etc.)

Employed position, not at a
desk but travelling (salesmen,
driver, etc.)

438
3%

14
6%

1%

1%

13
3%

1%

32
6%

16
3%

2%

19
4%

2%

2%

28
7%

14
2%

15 3
2% |-

20
3%

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER B
D15b.1 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant D15b.1 Did you do any paid work in the past? What was your last
? Laquelle en dernier lieu ? occupation?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a) (IF 'NOT CURRENTLY WORK"', CODE 1 TO 4 IN D15a)
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK

TOTAL 13236 240 592 294 448 444 548 513 542 516 365 456 414 626 579 657 667
Employé ne travaillant pas dans]
un bureau mais ayant une
fonction de service (hopital,
restaurant, police, pompiers,
etc.)

1185 22 20 30 100 56 31 25 9 52 23 115 64 52 28 6 31
Employed position, not at a 9% 9% 3% 10% 22% 13% 6% 5% 2% 10% 6% 25% 15% 8% 5% 1% 5%
desk, but in a service job
(hospital, restaurant, police,
fireman, etc.)
Contremaitre, agent de
maitrise 233 9 15 3 2 12 5 8 19 5 11 11 7 19 8 1 3
Supervisor 2% 4% 3% 1% |- 3% 1% 2% 3% 1% 3% 2% 2% 3% 1% |- -
Ouvrier qualifié 2669 17 167 33 33 61 159 134 222 77 88 88 30 121 189 89 123
Skilled manual worker 20% 7% 28% 11% 7% 14% 29% 26% 41% 15% 24% 19% 7% 19% 33% 14% 18%
Autre ouvrier (non qualifié),
personnel de maison

1816 28 186 85 38 89 25 119 77 81 43 26 27 138 67 33 52
Other (unskilled) manual 14% 12% 31% 29% 8% 20% 5% 23% 14% 16% 12% 6% 7% 22% 12% 5% 8%
worker, servant
N'a jamais exercé d'activité
professionnelle rémunérée

3151 75 81 85 75 77 124 139 133 138 113 48 98 74 154 458 354
Never did any paid work 24% 31% 14% 29% 17% 17% 23% 27% 25% 27% 31% 11% 24% 12% 27% 70% 53%

VOLUME A Pondéré Weighted
Terrain/Fieldwork : 01-02/2009 EUROBAROMETER 71.1 Page 84



EUROBAROMETER

D15b.2 Did you do any paid work in the past? What was your last
occupation?

D15b.2 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant
? Laquelle en dernier lieu ?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a) (IF 'NOT CURRENTLY WORK', CODE 1 TO 4 IN D15a)

9 UE27 cY

| BE BG Cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT

‘ EU27 (tcc)
TOTAL 13236 541 512 443 481 506 764 255 485 513 561 535 451 459 239 257 492 555
Indépendants 978 44 32 15 38 25 38 14 10 91 37 42 29 46 19 39 23 17
Self-employed 7% 8% 6% 3% 8% 5% 5% 5% 2% | 18% 7% 8% 6% | 10% 8% | 15% 5% 3%
Salariés 9107 339 395 322 411 383 585 205 407 183 375 383 297 185 136 57 385 453
Employed 69% | 63%| 77%| 73%| 85%| 76%| 77%| 80%| 84%| 36%| 67%| 72%| 66%| 40%| 57%| 22%| 78%| 82%
Non actif 3151 158 85 107 33 98 141 37 68 239 148 110 125 228 84 161 84 84
Not working 24% | 29%| 17%| 24% 7% | 19% | 18%| 15%| 14%| 46%| 26%| 20%| 28%| 50%| 35%| 63%| 17%| 15%
Refus 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Refusal - - - - - - - - - - - - - - - - - -
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D15b.2 Did you do any paid work in the past? What was your last

D15b.2 Exerciez-vous une activité professionnelle rémunérée auparavant

? Laquelle en dernier lieu ? occupation?

(SI 'NE TRAVAILLE PAS ACTUELLEMENT', CODE 1 A 4 EN D15a) (IF 'NOT CURRENTLY WORK', CODE 1 TO 4 IN D15a)

| UE27

| EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 13236 240 592 294 448 444 548 513 542 516 365 456 414 626 579 657 667
Indépendants 978 12 26 16 36 34 77 41 29 26 4 41 30 27 34 43 26
Self-employed 7% 5% 4% 5% 8% 8% | 14% 8% 5% 5% 1% 9% 7% 4% 6% 6% 4%
Salariés 9107 153 485 193 338 332 347 333 379 352 248 367 285 525 391 156 286
Employed 69% | 64%| 82%| 66%| 75%| 75%| 63%| 65%| 70%| 68%| 68%| 80%| 69%| 84% 68% | 24%| 43%
Non actif 3151 75 81 85 75 77 124 139 133 138 113 48 98 74 154 458 354
Not working 24% | 31%| 14%| 29%| 17%| 17%| 23%| 27%]| 25%| 27%| 31%| 11%| 24%| 12% 26% | 70%| 53%
Refus 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Refusal - - - - - - - - - - - - - - - - -

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D25 Diriez-vous que vous vivez ... ? D25 Would you say you live in a...?
UE27 CcY
‘ BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY
s EU27 (teey | Y LT
| TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010

Dans une commune rurale
‘ 9122 535 297 374 261 334 466 104 384 313 432 515 376 189 143 170 346 256

Rural area or village 34% 53% 30% 36% 26% 33% 31% 20% 38% 31% 43% 50% 38% 18% 28% 34% 35% 25%
Dans une ville petite ou

moyenne 10632 329 244 429 437 398 647 281 302 107 322 394 162 644 361 107 313 459
Small or middle sized town 40% 32% 24% 41% 43% 40% 42% 55% 30% 11% 32% 38% 16% 61% 72% 21% 31% 46%
Dans une grande ville 6944 153 459 247 318 275 410 131 317 577 248 125 452 227 0 223 343 294
Large town 26% 15% 46% 23% 31% 27% 27% 25% 32% 58% 25% 12% 45% 21% |- 45% 34% 29%
NSP 21 1 0 0 0 0 0 0 0 3 0 2 10 0 0 0 ) 1
DK - - - - - - - - - - - - 1% |- - - - -

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D25 Diriez-vous que vous vivez ... ? D25 Would you say you live in a...?
UE27

| EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK FI SE UK HR TR MK

TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000 1000 1000 1043 1008 1025 1017 1017 1314 1000 1005 1009

Dans une commune rurale

| 9122 262 306 317 413 434 366 440 451 418 440 286 425 282 464 353 426
Rural area or village 34% | 52%| 30% /| 64%| 39%| 43%| 37%| 44%| 43%| 41%| 43%| 28%| 42%| 21% 46% | 35%| 42%
Dans une ville petite ou
moyenne 10632 177 384 91 395 265 335 373 266 388 432 486 353 591 299 246 294
Small or middle sized town 40%| 35%| 38% 18% | 38%| 27%| 33%| 37%| 26%| 39%| 42%| 48%| 35%| 45% 30% | 25%| 29%
Dans une grande ville 6944 63 333 91 236 300 296 185 326 202 140 245 238 440 219 332 288
Large town 26% 12% | 32% 18% | 23%| 30%]| 30% 19% | 31%| 20%| 14%| 24%| 23%| 34% 22% | 33%| 29%
NSP 21 3 0 1 0 0 2 2 0 0 13 0 1 0 17 74 1
DK - 1% |- - - - - - - - 1% |- - - 2% 7% |-

VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER
D40a Pouvez-vous me dire combien de personnes agées de 15 ans et D40a Could you tell me how many people aged 15 years or more live in
plus vivent dans votre foyer, y compris vous-méme ? your household, yourself included?
UE27 CcY
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
1 5763 175 108 173 329 179 285 117 250 253 157 261 188 209 46 38 236 281
21% 17% | 11% 16% | 32% 18% | 18%| 22%| 25%| 25% | 16%| 25%| 19%| 20% 9% 8% | 24%| 28%
2 12780 506 392 459 541 544 819 273 463 450 450 535 457 447 227 186 445 462
48% | 50%| 39%| 44%| 53%| 54%| 54%| 53%| 46%| 45%| 45%| 52%| 46%| 42%| 45%| 37%| 44%| 46%
3 4703 164 267 242 109 155 240 88 162 161 213 151 176 242 101 108 178 171
18% 16% | 27%| 23%| 11% 15% | 16% 17% | 16% 16% | 21% 15% | 17%| 23%| 20%| 21%| 18% 17%
4+ 3473 173 233 175 37 128 179 40 128 137 183 88 180 163 130 168 142 96
13% 17%| 23% 17% 4% 13% | 12% 8% | 13% 14% | 18% 8% | 18% 15% | 26%| 34%]| 14% 9%
Moyenne/Average 2.3 2.4 2.7 2.4 1.9 2.3 2.3 2.1 2.2 2.2 2.5 2.1 2.4 2.4 2.7 3.0 2.3 2.1
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER
D40a Pouvez-vous me dire combien de personnes agées de 15 ans et D40a Could you tell me how many people aged 15 years or more live in
plus vivent dans votre foyer, y compris vous-méme ? your household, yourself included?
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000| 1005| 1009
1 5763 113 273 49 278 310 216 181 214 165 154 200 212 369 148 68 64
21% | 22%| 27%| 10%| 27%| 31%| 22%| 18%| 20%| 17%| 15%| 19%| 21%| 28% 15% 7% 7%
2 12780 227 465 195 538 491 415 486 499 375 371 630 573 638 429 338 334
48% | 45% | 45%| 39%| 51%| 49%| 41%| 49%| 48%| 37%| 36%| 62%| 56%| 48% 43%| 34%| 33%
3 4703 92 171 105 138 125 177 209 216 242 212 120 145 194 213 217 224
18% | 18%| 17%| 21%| 13%| 13%| 18%| 21%| 21%| 24%| 21%| 12%| 14%| 15% 21% | 21%| 22%
4+ 3473 73 114 150 90 74 192 124 115 225 288 67 88 114 210 381 387
13% | 15%| 11%| 30% 9% 7% | 19%| 12%| 11%| 22%]| 28% 7% 9% 9% 21%| 38%| 38%
Moyenne/Average 2.3 2.3 2.1 2.9 2.1 2.0 2.4 2.3 2.3 2.6 2.7 2.1 2.1 2.1 2.6 3.2 3.1
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EUROBAROMETER

D40b Pouvez-vous me dire combien d’enfants de moins de 10 ans vivent

dans votre foyer ?

European

Commission

D40b Could you tell me how many children less than 10 years old live in

your household?

UE27 CYy
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcYy LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003| 1000| 1003 1035/ 1000 1060 504 500/ 1001| 1010
Y 21543 793 792 833 818 821| 1252 438 744 852 822 806 739 865 359 364 739 817
81% 78% 79% 79% 81% 82% 82% 85% 74% 85% 82% 78% 74% 82% 71% 73% 74% 81%
1 3216 121 154 143 106 109 163 54 180 83 123 126 126 132 87 99 172 138
12% 12% 15% 14% 10% 11% 11% 11% 18% 8% 12% 12% 13% 12% 17% 20% 17% 14%
2 1582 86 47 68 76 65 92 22 60 57 50 75 94 57 45 35 74 49
6% 9% 5% 6% 7% 6% 6% 4% 6% 6% 5% 7% 9% 5% 9% 7% 8% 5%
3 287 14 7 7 16 6 7 0 14 6 4 24 35 6 10 2 14 6
1% 1% 1% 1% 2% 1% 1% 1% 2% 3% 1% 2% 1% |-
4+ 90 4 1 0 0 5 8 3 5 2 4 4 7 1 2 0 2 1
- - 1% |- 1% |- 1% 1% 1% 1% - -
Moyenne/Average 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.4 0.2 0.3 0.4 0.4 0.3 0.4 0.4 0.4 0.3
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER
D40b Pouvez-vous me dire combien d’enfants de moins de 10 ans vivent D40b Could you tell me how many children less than 10 years old live in
dans votre foyer ? your household?
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000| 1005| 1009
0 21543 382 818 413 824 867 792 842 874 822 815 768 778| 1056 770 642 700
81% | 76%| 80%| 83%| 79%| 87%| 79%| 84%| 84%| 82%| 80%| 76%| 77%| 80% 77%| 64%| 69%
1 3216 78 132 51 101 95 147 126 127 130 135 120 135 149 124 206 171
12% | 15%| 13%| 10%| 10%| 10%| 15%| 13%| 12%| 13%| 13%| 12%| 13%| 11% 12% | 20%| 17%
2 1582 36 56 32 94 33 50 27 37 43 61 95 83 79 84 106 103
6% 7% 5% 6% 9% 3% 5% 3% 4% 4% 6% 9% 8% 6% 8% | 11%| 10%
3 287 7 9 4 20 4 7 4 3 11 14 33 15 25 16 39 28
1% 2% 1% 1% 2% |- 1% |- - 1% 1% 3% 1% 2% 2% 4% 3%
4+ 90 1 7 1 5 1 5 1 1 1 1 2 5 5 6 12 8
- - 1% |- - - - - - - - - 1% 1% 1% 1% 1%
Moyenne/Average 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.2 0.3 0.2 0.2 0.3 0.3 0.4 0.4 0.3 0.4 0.6 0.5
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EUROBAROMETER

D40c Pouvez-vous me dire combien d’enfants de 10 a 14 ans vivent dans

votre foyer ?

European

Commission

D40c Could you tell me how many children aged 10 to 14 years old live in
your household?

UE27 CYy
BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcYy LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517| 1003| 1000| 1003 1035/ 1000 1060 504 500/ 1001| 1010
Y 23373 872 865 905 874 871| 1341 486 874 913 894 866 820 964 382 425 856 861
88% 86% 87% 86% 86% 86% 88% 94% 87% 91% 89% 84% 82% 91% 76% 85% 86% 85%
1 2708 116 114 125 110 99 134 23 104 74 98 138 132 84 93 61 118 129
10% 11% 11% 12% 11% 10% 9% 5% 10% 8% 10% 13% 13% 8% 18% 12% 12% 13%
2 561 26 21 21 31 29 38 5 22 12 8 28 44 12 26 12 22 17
2% 3% 2% 2% 3% 3% 2% 1% 2% 1% 1% 3% 5% 1% 5% 3% 2% 2%
3 45 4 1 0 1 1 1 0 4 1 1 3 4 0 3 1 4 3
- 1% 1% - -
4+ 31 0 0 0 0 6 9 2 0 0 1 0 1 1 0 1 0 0
- 1% 1% - -
Moyenne/Average 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 0.1 0.1 0.2 0.2 0.1 0.3 0.2 0.2 0.2
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D40c Pouvez-vous me dire combien d’enfants de 10 a 14 ans vivent dans D40c Could you tell me how many children aged 10 to 14 years old live in
votre foyer ? your household?
UE27
EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000| 1005| 1009
0 23373 409 886 405 898 873 871 890 937 889 871 840 832| 1153 853 742 813
88% | 81%| 87%| 81%| 86%| 87%| 87%| 89%| 90%| 88%| 85%| 83%| 82%| 88% 85% | 74%| 81%
1 2708 71 113 72 107 104 99 98 94 104 124 132 158 127 104 190 147
10% | 14%| 11%| 14%| 10%| 11%| 10%| 10% 9% | 10% | 12%| 13%| 16%| 10% 11% | 19%| 14%
2 561 21 21 20 36 23 27 12 10 15 25 41 25 31 32 58 42
2% 4% 2% 4% 4% 2% 3% 1% 1% 2% 3% 4% 2% 2% 3% 6% 4%
3 45 3 4 3 3 0 3 0 2 1 4 4 2 3 9 13 6
- 1% |- 1% |- - - - - - - - - - 1% 1% 1%
4+ 31 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0 0 0 1 1 2
Moyenne/Average 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.4 0.3
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el
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. * * *
| I European
Commission

EUROBAROMETER

D41 Vous-méme, étes-vous né(e) ... ? D41 You personally, were you born...?
UE27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CY cY LV LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718| 1018| 1000| 1050 1016| 1006| 1523 517 1003 1000| 1003 1035| 1000 1060 504 500/ 1001| 1010
En (NOTRE PAYS) 25239 919 996| 1025 972 894| 1381 508 913 959 947 967 917| 1043 479 416 938 971
In (OUR COUNTRY) 94% | 90% | 100% | 98% 26% | 89% 91% | 98% 91% | 96% 95% | 93% 92% | 98%| 95%| 83%| 94%| 96%
Dans un autre Etat membre de
I'UE 670 47 1 25 23 50 64 6 20 21 21 35 71 12 12 73 16 6
In another Member Country of 3% 5% |- 2% 2% 5% 4% 1% 2% 2% 2% 4% 7% 1% 2% 15% 1% 1%
the EU

En Europe, mais pas dans un
Etat membre de I'UE

238 8 2 0 7 37 46 0 58 11 3 3 8 6] 2 10 40 28
In Europe, but not in a Member 1% 1% |- - 1% 4% 3% |- 6% 1% |- - 1% |- - 2% 4% 3%
Country of the EU
En Asie, en Afrique ou en
Amerique latine 532 40 1 0 12 22 29 3 9 8 32 30 2 5 8 0 6 5
In Asia, in Africa or in Latin 2% 4% |- - 1% 2% 2% 1% 1% 1% 3% 3% |- 1% 2% |- 1% |-
America
En Amérique du Nord, au Japon
ou en Océanie

31 2 [¢] 0 2 2 3 6] [¢] 2 [¢] 6] 2 1 3 1 [¢] 1

In Northern America, in Japan |- - - - - - - - - - - - - - 1% |- - -

or in Oceania
Refus (SPONTANE) 7 2 o 0 o 0 o 0 4 0 o 0 o 0 o 0 o 0
Refusal (SPONTANEOUS) - - - - - - - - - - - - - - - B B, B
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| I European
Commission

EUROBAROMETER

D41 Vous-méme, étes-vous né(e) ... ? D41 You personally, were you born...?

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000( 1000| 1043| 1008] 1025 1017| 1017| 1314 1000/ 1005 1009
En (NOTRE PAYS) 25239 367| 1010 475 992 923 987 969| 1037 929| 1007| 1003 952| 1185 857 983 964
In (OUR COUNTRY) 94% | 73% 929% | 95% 95% | 92% 99% | 97%| 100% | 92% 98% | 99% 94% | 90% 86% | 98%| 96%
Dans un autre Etat membre de
I'UE 670 119 10 11 12 57 3 7 2 11 13 7 36 50 15 14 10
In another Member Country of 3% 24% 1% 2% 1% 6% |- 1% |- 1% 1% 1% 4% 4% 2% 1% 1%
the EU

En Europe, mais pas dans un
Etat membre de I'UE

238 6 2 1 4 12 10 3 3 68 1 5 14 4 122 4 31
In Europe, but not in a Member 1% 1% |- - 1% 1% 1% |- - 7% |- - 1% |- 12% |- 3%
Country of the EU
En Asie, en Afrique ou en
Amerique latine 532 13 1 2 35 9 0 21 0 0 0 3 15 69 0 0 2
In Asia, in Africa or in Latin 2% 2% |- - 3% 1% |- 2% |- - - - 1% 5% - - -
America
En Amérique du Nord, au Japon
ou en Océanie

31 6] [¢] 12 1 6] [¢] 6] [¢] 6] [¢] 0 0 6 4 [¢] 2

In Northern America, in Japan |- - - 3% |- - - - - - - - - 1% - - -
or in Oceania
Refus (SPONTANE) 7 0 0 0 1 0 0 0 2 0 4 0 0 1 2 4 0
Refusal (SPONTANEOUS) - - - - - - - - - - 1% |- - - - 1% |-
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EUROBAROMETER

D42 Laquelle de ces propositions correspond a votre situation ?

European
Commission

D42 Which of these proposals corresponds to your situation?

in (OUR COUNTRY) and the
other was born outside of the
EU

UE27 BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT cY cY Lv LT
EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
Votre meére et votre pere sont
nés en (NOTRE PAYS)
24021 807 983 962 926 828 1290 489 765 928 942 874 921 1045 479 367 765 895
Your mother and your father 90% 79% 98% 92% 91% 82% 85% 94% 76% 93% 94% 84% 92% 99% 95% 73% 76% 89%
were born in (OUR COUNTRY)
L’un de vos parents est né en
(NOTRE PAYS) et l'autre est né
dans un autre Etat membre de
I'UE
656 47 3 62 29 39 54 12 28 7 5 42 27 2 8 2 34 13
One of your parents was born 2% 5% 6% 3% 4% 3% 2% 3% 1% 4% 3% 2% 1% 4% 1%
in (OUR COUNTRY) and the
other was born in another
Member State of the EU
Votre meére et votre pére sont
nés dans un autre Etat membre
de I'UE
681 60 7 22 22 53 70 9 18 13 15 52 40 8 6 0 17 5
Your mother and your father 3% 6% 1% 2% 2% 6% 5% 2% 2% 1% 2% 5% 4% 1% 1% |- 2% |-
were born in another Member
State of the EU
Un de vos parents est né en
(NOTRE PAYS) et l'autre est né
en dehors de I'UE
423 19 5 4 18 20 27 3 96 16 9 28 4 2 4 52 120 49
One of your parents was born 2% 2% 1% 2% 2% 2% 1% 10% 1% 1% 3% 1% 1% 10% 12% 5%
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EUROBAROMETER

D42 Laquelle de ces propositions correspond a votre situation ?

D42 Which of these proposals corresponds to your situation?

UE27
EU27

BE

BG

Ccz

DK D-w DE

D-E

EE

EL

ES

FR

IE

IT

CYy

cY
(tcc)

LV

LT

TOTAL

26718

1018

1000

1050

1016 1006 1523

517

1003

1000

1003

1035

1000

1060

504

500

1001

1010

Votre pere et votre mere sont
nés en dehors de I'UE

Your mother and your father
were born outside the EU

774
3%

79
8%

62 77

2% 6% 5%

1%

83
8%

29
3%

29
3%

31
3%

1%

72
14%

54
5%

47
5%

L'un de vos parents est né dans
un autre pays de I'UE et l'autre
est né en dehors de I'UE

One of your parents was born
in another Member State of the
EU and the other was born
outside the EU

65

13
1%

1%

1%

1%

1% |-

NSP/ Refus (SPONTANE)

DK/ Refusal (SPONTANEOUS)

98

1%
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EUROBAROMETER

D42 Laquelle de ces propositions correspond a votre situation ?

European

Commission

D42 Which of these proposals corresponds to your situation?

UE27
EU27

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

Sl

SK

Fl

SE

UK

HR TR

MK

TOTAL

26718

504

1023

500

1044

1000

1000

1000

1043

1008

1025

1017

1017

1314

1000 1005

1009

Votre meére et votre pere sont
nés en (NOTRE PAYS)

Your mother and your father
were born in (OUR COUNTRY)

24021
90%

263
52%

990
97%

478
96%

924
88%

820
82%

942
94%

972
97%

1033
99%

862
85%

972
95%

990
97%

875
86%

1097
84%

784 974
78% 97%

925
92%

L’un de vos parents est né en
(NOTRE PAYS) et l'autre est né
dans un autre Etat membre de
I'UE

One of your parents was born
in (OUR COUNTRY) and the
other was born in another
Member State of the EU

656
2%

80
16%

18
2%

11
2%

39
4%

80
8%

14
1%

1%

19
2%

36
3%

1%

49
5%

44
3%

14 6
1% 1%

13
1%

Votre meére et votre pére sont
nés dans un autre Etat membre
de I'UE

Your mother and your father
were born in another Member
State of the EU

681
3%

138
27%

10
1%

1%

12
1%

49
5%

1%

1%

1%

1%

38
4%

38
3%

13 17
1% 2%

16
2%

Un de vos parents est né en
(NOTRE PAYS) et l'autre est né
en dehors de 'UE

One of your parents was born
in (OUR COUNTRY) and the
other was born outside of the
EU

423
2%

1%

1%

39
4%

21
2%

17
2%

1%

46
5%

1%

11
1%

28
3%

26
2%

35 0
a% |-

19
2%
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EUROBAROMETER

D42 Laquelle de ces propositions correspond a votre situation ?

D42 Which of these proposals corresponds to your situation?

UE27
EU27

LU

HU

MT

NL AT PL PT

RO

Sl

SK

Fl

SE

UK

HR TR

MK

TOTAL

26718

504

1023

500

1044 1000 1000

1000

1043

1008

1025

1017

1017

1314

1000 1005

1009

Votre pere et votre mere sont
nés en dehors de I'UE

Your mother and your father
were born outside the EU

774
3%

12
2%

3% 2% 2%

1%

73
7%

1%

24
2%

78
6%

128 3
13%

35
3%

L'un de vos parents est né dans
un autre pays de I'UE et l'autre
est né en dehors de I'UE

One of your parents was born
in another Member State of the
EU and the other was born
outside the EU

65

1%

- 1% |- -

NSP/ Refus (SPONTANE)

DK/ Refusal (SPONTANEOUS)

98

1%

24
2%

25 4
3% |- -

VOLUME A Pondéré Weighted

Terrain/Fieldwork : 01-02/2009

EUROBAROMETER 71.1

Page 100




EUROBAROMETER

D43a Possédez-vous un téléphone fixe dans votre foyer ?

D43a Do you own a fixed telephone in your household?

E27 Y
Y BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY c LV LT

EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
Oui 19177 704 590 240 746 937| 1392 435 537 813 640 918 760 660 432 404 414 369
Yes 72%| 69%| 59%| 23%]| 73%| 93%| 91%| 84%| 54%| 81%| 64%| 89%| 76%| 62%| 86%| 81%| 41%| 37%
Non 7541 314 410 810 270 69 131 82 466 187 363 117 240 400 72 96 587 641
No 28% | 31%| 41%]| 77%| 27% 7% 9% | 16% | 46%| 19%| 36%| 11%| 24%| 38%| 14%| 19%| 59%| 63%
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D43a Do you own a fixed telephone in your household?

D43a Possédez-vous un téléphone fixe dans votre foyer ?

E27
EUZ? LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504| 1023 500 1044| 1000| 1000 1000| 1043| 1008| 1025 1017| 1017| 1314 1000| 1005| 1009
Oui 19177 465 486 490 994 512 537 557 436 831 446 349| 1007| 1109 836 628 650
Yes 72% | 92%| 48%| 98%| 95%| 51%| 54%| 56%| 42%| 82%| 44%| 34%| 99%| 84% 84% | 62%| 64%
Non 7541 39 537 10 50 488 463 443 607 177 579 668 10 205 164 377 359
No 28% 8% | 52% 2% 5% | 49%| 46%| 44%| 58%| 18%| 56%| 66% 1%| 16% 16% | 38%| 36%
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D43b Do you own a personal mobile telephone?

D43b Possédez-vous un téléphone mobile/ GSM/ portable personnel ?

E27 Y
Y BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY c LV LT

EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
Oui 22429 897 739 993 934 850| 1293 448 931 806 749 851 927 990 452 452 921 901
Yes 84% | 88%| 74%| 95% | 92%| 84%| 85%| 87%| 93%| 81%| 75%| 82%| 93%| 93%| 90%| 90%| 92%| 89%
Non 4289 121 261 57 82 156 230 69 72 194 254 184 73 70 52 48 80 109
No 16% | 12%| 26% 5% 8% | 16%| 15%| 13% 7%| 19%| 25%| 18% 7% 7%| 10%| 10% 8% | 11%
VOLUME A Pondéré Weighted
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EUROBAROMETER

D43b Do you own a personal mobile telephone?

D43b Possédez-vous un téléphone mobile/ GSM/ portable personnel ?

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO Sl SK FI SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000 1000 1000 1043 1008 1025 1017 1017 1314 1000 1005 1009
Oui 22429 466 836 440 946 868 800 740 707 908 887 977 971 1110 804 842 730
Yes 84% 93% 82% 88% 91% 87% 80% 74% 68% 90% 87% 96% 96% 84% 80% 84% 72%
Non 4289 38 187 60 98 132 200 260 336 100 138 40 46 204 196 163 279
No 16% 7% 18% 12% 9% 13% 20% 26% 32% 10% 13% 4% 4% 16% 20% 16% 28%
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EUROBAROMETER

D46 Parmi les biens suivants, lesquels possédez-vous

? (PLUSIEURS

European

Commission

D46 Which of the following goods do you have? (MULTIPLE ANSWERS

REPONSES POSSIBLES) POSSIBLE)

UE27 CYy

BE BG cz DK D-W DE D-E EE EL ES FR IE IT CcY LV LT

EU27 (tcc)
TOTAL 26718 1018 1000 1050 1016 1006 1523 517 1003 1000 1003 1035 1000 1060 504 500 1001 1010
Une télévision 26150 1005 968 1031 1004 985 1488 501 987 999 998 1003 982 1034 501 499 963 1003
Television 98% 99% 97% 98% 99% 98% 98% 97% 98% | 100% 99% 97% 98% 98% 99% | 100% 96% 99%
Un lecteur DVD 19591 795 298 778 905 742 1122 379 544 708 810 836 879 788 302 326 478 429
DVD player 73% 78% 30% 74% 89% 74% 74% 73% 54% 71% 81% 81% 88% 74% 60% 65% 48% 42%
Un lecteur CD audio 17592 781 163 686 913 764 1145 371 598 629 611 730 822 631 281 275 399 389
Music CD player 66% 77% 16% 65% 90% 76% 75% 72% 60% 63% 61% 71% 82% 60% 56% 55% 40% 39%
Un ordinateur 17660 739 389 664 884 730 1095 357 719 431 587 750 713 647 347 330 585 606
Computer 66% 73% 39% 63% 87% 73% 72% 69% 72% 43% 59% 72% 71% 61% 69% 66% 58% 60%
Une connexion Internet a la
maison 15365 687 325 606 862 688 1020 315 677 315 481 662 658 497 283 272 508 478
An Internet connection at home 58% 68% 33% 58% 85% 68% 67% 61% 68% 32% 48% 64% 66% 47% 56% 54% 51% 47%
Une voiture 19229 833 464 789 741 789 1166 357 613 688 727 865 800 885 460 400 440 562
A car 72% 82% 46% 75% 73% 78% 77% 69% 61% 69% 72% 84% 80% 84% 91% 80% 44% 56%
Un appartement/ Une maison
que vous avez fini de payer

11828 381 776 663 142 327 481 144 728 654 498 408 297 583 347 218 499 654
An apartment/ a house which 44% 37% 78% 63% 14% 33% 32% 28% 73% 65% 50% 39% 30% 55% 69% 44% 50% 65%
you have finished paying for
Un appartement/ Une maison
que vous étes en train de payer

7132 367 23 182 546 194 287 88 166 101 352 271 422 233 102 100 134 82
An apartment/ a house which 27% 36% 2% 17% 54% 19% 19% 17% 17% 10% 35% 26% 42% 22% 20% 20% 13% 8%
you are paying for
Aucun (SPONTANE) 44 1 5 2 1 0 0 1 1 0 0 3 1 2 0 0 5 0
None (SPONTANEOUS) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% |- - 1% |-
NSP 136 1 19 15 0 6 8 0 0 0 2 2 10 8 0 0 19 1
DK 1% 0% 2% 1% |- 1% 0% - 0% 0% 1% 1% |- - 2% 0%
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EUROBAROMETER

D46 Parmi les biens suivants, lesquels possédez-vous

? (PLUSIEURS

European
Commission

D46 Which of the following goods do you have? (MULTIPLE ANSWERS

REPONSES POSSIBLES) POSSIBLE)

UE27

EU27 LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK HR TR MK
TOTAL 26718 504 1023 500 1044 1000 1000 1000 1043 1008 1025 1017 1017 1314 1000 1005 1009
Une télévision 26150 498 1011 489 1011 990 976 950| 1019 993| 1011 966 991| 1293 980 997| 1003
Television 98% 99% 99% 98% 97% 99% 98% 95% 98% 99% 99% 95% 97% 98% 98% 99% 99%
Un lecteur DVD 19591 434 654 414 945 743 568 568 314 719 669 785 893 1170 670 319 589
DVD player 73% 86% 64% 83% 90% 74% 57% 57% 30% 71% 65% 77% 88% 89% 67% 32% 58%
Un lecteur CD audio 17592| 406 511 319 980 804|  436| 426 219 739 636 873 932 1128 529 366 368
Music CD player 66% 80% 50% 64% 94% 80% 44% 43% 21% 73% 62% 86% 92% 86% 53% 36% 37%
Un ordinateur 17660 408 504 353 967 672 570 432 517 740 623 868 934 979 516 374 480
Computer 66% 81% 49% 71% 93% 67% 57% 43% 50% 73% 61% 85% 92% 74% 52% 37% 48%
Une connexion Internet a la
maison 15365 382 401 338 934 637 459 329 373 689 467 837 916 884 465 286 323
An Internet connection at home 58% 76% 39% 68% 90% 64% 46% 33% 36% 68% 46% 82% 90% 67% 47% 28% 32%
Une voiture 19229 442 438 413 865 783 538 557 418 883 616 867 865 926 666 313 493
A car 72% 88% 43% 83% 83% 78% 54% 56% 40% 88% 60% 85% 85% 70% 67% 31% 49%
Un appartement/ Une maison
que vous avez fini de payer

11828 194 659 297 106 384 577 446 728 826 767 467 244 385 737 515 779
An apartment/ a house which 44% 38% 64% 59% 10% 38% 58% 45% 70% 82% 75% 46% 24% 29% 74% 51% 77%
you have finished paying for
Un appartement/ Une maison
que vous étes en train de payer

7132 207 219 105 610 485 112 295 45 96 163 397 628 552 130 48 46
An apartment/ a house which 27% 41% 21% 21% 58% 48% 11% 29% 4% 9% 16% 39% 62% 42% 13% 5% 5%
you are paying for
Aucun (SPONTANE) 44 3 0 0 1 0 5 4 4 0 3 3 2 1 2 3 3
None (SPONTANEOUS) 0% 1% 0% 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0%
NSP 136 0 3 4 1 2 12 35 6 4 9 0 0 1 5 0 0
DK 1% 0% 1% 0% 0% 1% 3% 1% 0% 1% 0% 1% |-
VOLUME A Pondéré Weighted
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